E. B. KASBEKOBA

K BOITPOCY O ITPEAITOJIATAEMbBIX CTUXOTBOPHBIX
N PUTMU3UPOBAHHBIX BCTABKAX
B «GETICA» UOPJIAHA
(KPUTUKA T'MITOTE3bI I1. B. HIYBAJIOBA)

Cosznannoe B cepeamne VI B. ucropuueckoe counHenne «De origine ac-
tibusque Getarum» Hopmana («Getica») SABILCTCS OJHAM H3 OCHOBHBIX HC-
TOYHHKOB TI0 BCTOpHH OCTTOTCKOTO KOPOJICBCTBA M IIHMpPE — 3IMOXH Bemkoro
TepeceseHnsT HapoaoB. Ero akTHBHOE M3YUCHHE HAYAJOCh CIIC B IICPBOH
nonoBuHe XIX B., H OTEUECTBEHHASI HCTOPHOTPA(HS HAXOIUTCSI B BBITOTHOM
T0JI0KeHIH Omaromaps hyHmamerTanbHoi padote E. U. Crpsxurckoit (1960)',
K CO’KaJICHUIO, KpaWHEe MaJ0 W3BECTHOHM HA 3amaze, HO IO CHX IOp IPEBOC-
XOJIIEH MHOTHE COBPEMEHHbIC HccienoBaHmst MopaaHa mo riayOuHe u TIma-
TEIPHOCTH aHAJIM3a MaTepHana (HampuMep, YIOMHHACMbIE HIDKE MOHOTpadum
A. C. Kpucrencena (2002), Y. Topdapra (2005)). Ognako, HECMOTPS Ha
HAJIMYHE IBYX «KPUTHYCCKHUX» W3JaHUH ¢ OOMHMpHBIM armaparoM T. MoMmm3eHa
(1882) u @. /xyarer — A. ['puimione (1991), KOMMCHTHPOBAHHBIX TICPCBOIOB
Y. K. Mupoy (1908, 1915), E. U. Cxpxunckoii (1960), O. xopmaro (1972)°

! Hopoan. O TIpoucxoskIeHAN | JIesHHSIX reToB. Getica / BCTYIL CT., Tiep., KOMMEHT.
E. 4. Cxpxunckoit. M., 1960 ; 2-e uzj., ucnp. u jou. CIIO., 1997, 2001 (manee —
Getica). B Tom umcne BerymmrenbHas ctaths: Crporcuncrkas E. Y. Vopaan u ero
«Geticay // Tam xe. C. 9-58.

2 Tordanis Romana et Getica / ed. Th. Mommsen. Berlin, 1882 (manee — Mommsen,
1882). P. 53-138. (Monumenta Germaniae Historica. Series: Scriptores. Auctores
antiquissimi ; T. 5.1) ; lordanis de origine actibusque Getarum / ed. F. Giunta, A. Grillone ;
Istituto Storico Italiano per il Medio Evo. Roma, 1991. (Fonti per la Storia d’Italia ;
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H OOJBIIYE) HCTOPHOTPA(PHIO, MHOTHC HCTOYHHKOBCIUCCKUC BOTIPOCHL, CBS3AH-
HBIC C OOCTOATEIILCTBAME CO3AHHS 3TOTO COYMHCHUS W JITYHOCTHIO aBTOPA,
OCTArOTCSI HETIPOSICHEHHBIMH. B TEepByIO Ouepeap, 3TO KacaeTrcs BOIPOCOB
TCKCTOJIOTHH «Getica», SA3bIKA H CTHIIL I/Iop/:[aHa, €r0 BO3MOKHBIX HCTOYHHKOB.
C camoro Hauama m3yucHus «Getica», ¢ padot I'. pon 3udemnsa (1838), 5. 'punvma
(18406), K. IlTuppena (1858), P. Kénxke (1859), A. ¢pou 'yrmmuzaa (1862)
H OPYTHX, HC YTHXAKT CIIOPBI OTHOCHUTCJIBHO B3aHMOOTHOIMCHUU TCKCTOB
HECOXpaHUBIICHCs ToTcKoH Hertopun Kaccronopa u «Getica» Moprana. K umciy
MOCTCAHUX PadOT OTEUECTBEHHOM mcTopHorpadum, mocesmeHHOH HMopaany,
TIPUHAUICKAT THIIOTe3a nerepOyprekoro ucropuka I1. B. Illysanosa, B pas-
paboTke kKoTOpoii mpuHMMAaN yuacTue P. b. Py maumkuii, npeaiararomas HOBBIH
B30/ HA B3AaUMOOTHOIICHHA TCKCTOB Py(pura, A6masus, Kaccnomopa u Hop-
JIaHA U COACPIKAILAA PSAA HHTSPECHBIX METOAMYCCKUX MPEAIOKEHHH OTHOCH-
TEJIBHO MPEANOIATaeMBbIX HCTOUHUKOB, KOTOPBIMH IOJIB30BajIcs MopraH npu
Hamucannu «Getica»”.

OcHOBBIBASICH Ha BOCXOIAMCH K IEpPBBIM HcciaemoBaTessiM «Getica»
XIX B. rumotese 0 ToM, uto «HMopaaH ObLT MAJTOTPAMOTHBIM KOMITHIATOPOM
counneHus Kaccmomopa» (BUA-31. C. 63; Bocrounas Eppoma. C. 278),
I1. B. lllyBanoB mccrneayeT pUTMI3ALIIO TEKCTA B JACBATH OTPBIBKAX 13 «(Geticay,
paccMmaTpuBas BX Kak 3amMcTBOBaHM MopaaHa M3 COMMHEHUH APYTHX aBTOPOB,
npexae Bcero Kaccmoaopa. Ha npumMepe 3Tux OTPHIBKOB OH MPEAJIaract Ba-
PHAHT PEKOHCTPYKIUHM TEKCTA HE COXpAHHBINCHCA roTckod mcropum Kac-
CHOAOpA, CTABHT BOIPOC O NEPCIEKTUBHOCTH JANBHEHINETO HCCICAOBAHUS
PUTMI3HPOBAHHBIX maccaskeii B «Geticay Mma BRUIBICHHSA UCTOUYHHKOB HMop-
JJAHA M YTOYHCHUS NMPEACTABICHMI HCTOpHOTpaduu 0 Merome ero paboTsl

117) ; Mierow Ch. C. The Gothic History of Jordanes : in English Version, with
an Introduction and a Commentary. Princeton, 1915. [Repr. Cambridge, 1966, 2006] ;
Jordanes. De origine actibusque Getarum : testo, traduzione e note e passi scelti /
ed. O. Giordano. Bari, 1972.

3 IIyveanoe I1. B., Pyonuyxuii P. 5. K BoTIpocy 0 pUTMI3HMPOBAHHEIX (pparMeHTax
B Tekere «l etvkm» Uopaana (IIpeapapurenshplie 3amedanvist) // BUJI. CII6., 2010. T. 31
(manee — BUJI-31). C. 62-73 ; Ilhsanoe 1. B. K Bolpocy 0 pUTMHU3UPOBAHHBIX
¢parmenTax B Tekete «l etk Nopmana (IIpenpapurenshpie 3amedarvst) // Boctotmas
EBpona B jgpesHocTH U Cpe/lHEBEKOBhE. YCTHAS TPAJUIUS B IIMCHMEHHOM TEKCTE !
XXM Yrenust mamsitu wi.-kopp. AH CCCP B. T. Tlamyro. M. : UBU PAH, 2010
(nmanee — Bocrounas Eppomna). C. 277-283. OT/elbHbIE OJIOKEHUS CBOEH THIIOTE3h
1. B. IllyBamoB mpecTaBwiI B I0KIatax Ha MeXIyHapo HOH KOHPEPEHITIH, TIOCBSITICH-
Hol 110-netmro Enenpl YeciapoBHbl CxpikuHCckol (1897-1981) «CpaBHHUTENBHOE
H3YUEHHE 3aI1aTHOCBPOIICHCKIX, BI3AHTUHCKUX M PYCCKUX ITAMSITHUKOB JIOKYMEHTa b
HOM IMCHPMEHHOCTH W IpaBa »1oxu CpejHeBEKoBhsl M Hayata HoBoro BpemeHm»
(Cankr-llerepOypr, 11-12 oxradps 2007 1.), 1 Ha XXII UreHusix namsatd Brajumupa
TepenrtreBuua [lamnryto «Bocrounas Eppora B JpeBHOCTH U CpeTHEBEKOBBE. Y CTHAS
TpajuIKs B IIMCbMEeHHOM TekeTey (MockBa, 14-16 amperrst 2010 1.).
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HAJ] TEKCTOM, a TAKKE JCIACT HECKOIbKO MHTEPECHBIX HAOMFOICHHI KAacaTeIbHO
BBe/ICHUS M 3akmoucHus «Getica». ['mmotesa 1. B. IlyBanosa ocHOBBIBacTCA
HA PAAC TOJOXKSHUH, Kacaromuxcs (JOHETHICCKIX OCOOEHHOCTEH JIATHHCKOTO
SI3BIKA TO3AHEH AHTUYHOCTH, TEOPHH W MPAKTHKA MO3THCAHTUYHOTO W PAHHE-
CPEAHEBEKOBOTO JIATHHCKOTO CTHXOCIOXCHHA M IPO3BI, BOIPOCOB MOJHTH-
YCCKOHW W COUHMOKYIBTYPHOH HCTOprH OCTIOTCKOTO KOPOJCBCTBA M BocTou-
HOM Pumckoi ummepun VI B.

OnHako TAKOHMYIHOCTb CTAThH, MHHHMAJIBHOC YHCIO KPATKHUX NMPUMEYAHUH
W HETOYHOCTH, JONYIICHHBIC aBTOPOM, OCTABILIIOT HENMPOSICHCHHBIMH PAI
TPOGTIEM | CTABAT TIOJ BOIPOC KOPPEKTHOCTD BHIBOAOB . TaK, HE YKA3BIBACTCH,
KaKHe HMECHHO W3 JICBITH PACCMATPHBACMbIX PUTMHU3UPOBAHHBIX (PparMeHTOB
BBIIBJICHBI CAMUM ABTOPOM, 4 KAKHE — €TI0 MPEAIECTBCHHUKAMH (110 MEHBIICH
Mepe, aBa (?7) u3 aesaru). He ymommHAr0TCS paboThI, HCTOCPCACTBCHHO Ka-
CAIOIIHECs] TEMBI CTATBH, JAXKC W3 YHCIA TEX, KOTOPHIC YIOMHHAJNA CIIE
E. U. CxpxuHCKAs BO BBEACHUM K CBOCH IyOmmkanmm: Bianchi Dante «Note
sui “Getica” di Giordano ¢ Ie loro clausule»’, Iie HAET pedb 0 BHAAX Kypcyca
H JPYTHX CTHIIHCTHYCCKUX 0CoOcHHOCTAX «Geticay, u Walfflin Eduard «Zur
Latinitit des Jordanes»®, rie mpuBeaeH mepeUcHs 3auMCTBOBaHHI B «Getica
u3 Beprunus, paBHO Kak U npeauciaoBue u3aareas T. MoMM3eHa ¢ JAaHHBIMU
00 ucrounmkax Mopmana amst «KRomana» u «Getica» 1 00mmM 3aKTFOYCHHEM
o crune Kaccrnonopa u Mopaana (Mommsen Th. Prooemium // Tordanis Romana
et Getica / ed. Th. Mommsen. Berlin, 1882. P. XXIII-XLIV)'. Bre mons
3pEHHSI aBTOPA OCTANUCH M BAXKHBIC 111 pa3paboTku Tembl Tpyasl b. Kpo-
yka, V. Toddapra, A. Momunsaro, H. Barkepa®, ynomusacMbic B KHHTC

4 Briarolapro HeToprKa-MeeBrcTa U maneorpada B. 1. Maxyry (CIT6HH PAH)
3a IOMOIIh ¥ KOHCYIIBTAIIMHU IIPU IIOATOTOBKE 3TO CTaThHU.

> Aevum: Rassegna di scienze storiche linguistiche e filologiche // Pubbl. a cura
della Facolta de lettere dall’ Universita Cattolica del Sacro Cuore. Milano, 1956. Ann. 30.
Fasc. 3. P. 239-246: P. 242-246.

® Archiv fur lateinische Lexikographie und Grammatik. Leipzig, 1900. Bd. 11.
S. 361-368.

7 Cxporcuncran E. 4. Viopnas 1 ero «Geticay. C. 23, ipuved. 57 ; C. 25, pumMed. 61,
62. T. MoMM3eH HasbBaeT cpeau UcToUHNKOB «Geticay Mopaana aBa ¢ MOTOBHHOU
JlecATKA COUMHEHUI TaTUHCKUX U Tpeveckux aBTopoB (Mommsen Th. Prooemium.
P. XXX-XLIV). HoBoe m3narme «Geticay Op. JixyHTH 1 A. [ pUIIIoHE, K COKaTECHUIO,
ObUIO MHE HEJIOCTYIHO.

8 Croke B. Cassiodorus and the Getica of Jordanes // Classical Philology. 1987.
Vol. 82.2 (April). P. 117-134 ; Croke B. A. D. 476. The Manufacture of a Turning
Point // Chiron. Mitteilungen der Kommission fiir Alte Geschichte und Epigraphik des
Deutschen Archidologischen Instituts. Mtinchen, 1983. Bd. 13. P. 81-119 u apyrue
ero pabotel ; Goffart W. The Narrators of Barbarian History (A. D. 550-800). Jordanes,
Gregory of Tours, Bede, and Paul the Deacon. Notre Dame, 2005 [1988] ; Momigli-
ano A. Gli Anicii et la storiografia latina del VI secoli // Rendiconti della Accademia
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A. C. Kpucrencena (2002), Ha KOTOPYIO CCBUIAETCS aBTOP, PABAA, TIO IPYTOMY
mosoay (BU-31. C. 63).

B psiae mMect aBTOp OTXOZUT OT MPUHATOH (DHIOJIOTHICCKONH TEPMHUHOIOTHH.
Tak, HY’)XKTaeTC B KOMMCHTHPOBAHHH TPAHCKPHOHPOBAHUC aBTOPOM TCPMHHA
cursus, 0003HAYAIOIETO CHCTEMY PHTMH3HPOBAHHBIX IPO3AMYCCKUX KIAy3yll,
KAK «Kyp3yc» H OTKA3 OT TPAJMIHOHHOMN TPAHCKPHIIIMA «KYPCYC», 3a(uKCH-
POBAHHOI, B YACTHOCTH, JINHTBHCTHCTHUCCKHMHE cioBapsaMu O. C. AXMaHOBOH
(1966, 2005. C. 212), ). Mapy3o (1960. C. 144)'°. Psax TepMHHOB TaKsKe
JACTCSI HE B CJOBAPHBIX WJIM HAMOOJEE MIMPOKO YIMOTPEOMMBIX BAPHAHTAX:
«OU3PE32» BMECTO «IAHMEPE3a», «KCHHIPE3A» BMECTO «CHHEPE3a» (MHAUC CHHE-
pe3uc, CHHU3ECUC — CTSDKCHHE TIACHBIX), TEPMUH <GHIHUS» (XHATYC), 000-
sHauaromui poueruueckoe apicHue (BU-31. C. 68, 69), ucnoms3yercs
B 3HAUCHHUH TEPMHUHA «3NH3H», 0003HAYAOIICTO YCTPAHSHUE 3TOTO (JOHETH-
YECKOTO SIBJICHHSL

OCHOBHBIM KPHTEPHEM PEKOHCTPYKIHMH TeKcTa Kaccnonopa n BRIABICHHA
BcTaBok Mopmana y I1. B. IllyBanoBa ABIACTCA pUTMH3ALMA: aBTOP YCMATPH-
BACT B TCKCTC CICABI CTHXOTBOPHBIX Pa3MCPOB H PUTMH3HPOBAHHON IPO3BI
(xypcyca). Jns peKOHCTPYKIHH Pa3MEpPOB OH MPHOCTACT K MCPCCTAHOBKE
axkueHTHOro yaapeHus (10 pa3), yMEHbIICHUIO KOJIUYECTBA CIOTOB B PE3YJIb-
TaTe CTSLKECHWS TNAcHBIX, cuHepese (17 pa3), U3MEHEHHIO OKOHYAHHMH CJIOB
(ceMb MAACKHBIX OKOHYAHMM M OJHO OKOHYAHME IJIAroja), MepPecTaHOBKAM
CIIOB (CEMb pa3), UX 3aMEHE (Ba Pa3a) U MOJACTAHOBKE HOBBIX CJIOB (IBa pasa
B 3aKmroucHUH K «Getica»), B ABYX MecTax 3akmoucHud kK «Getica» mpearmo-
JaraeT ommOKy BHUMaHUI MopaaHa, He COTJIACOBABIIEM TP KOMITHIMPOBA-
HUH TMAACKA H IHCTIO.

Uacras mepecTaHOBKA TPAMMATHYECKOTO YIAPEHIS, K KOTOPOH mpuderact
aBTOP I COOMOACHHA Pa3Mepa, KaK MPaBHIO, HC 0OOCHOBAHA M BBI3BIBACT

Nazionale dei Lincei. Serie 8a. Classe di scienze morali, storiche, filologiche. 1956.
Vol. XI. Fasc. 11-12, Novembre-Dicembre. P. 279-297 ; Wagner N. Getica: Unter-
suchungen zum Leben des Jordanes und zur frithen Geschichte der Goten. Berlin,
1967 ; Giordano O. Jordanes e la storiografia nel VI secoli. Bari, 1973 ; Giunta F.
Jordanes e la cultora dell’alto medioevo. Palermo, 1952 ; Zecchini G. Cassiodoro
e le fonti dei «Getica» di Giordane // Zecchini G. Ricerche di storiografia latina
tardoantica. Roma, 1993. P. 193-209 u apyrue paGoTHL.

° He coBceM KOPPEKTHBIM SBISIETCS TAKAKE YIIOTpeGIICHHE BTOTO CIIOBA KAK CUHO-
HHMa CIIOBOCOYUETAHHS «PUTMH3UPOBAHHBIEC KIAY3YIIbDy (HAIIPUMED, «YIIOTpeOICHIe

KYP3YCOB xapakrepHo uisL...» — BUJ[-31. C. 68, «cieut 3a Ki1ay3yJIaMu, HUCIIONb3YS
Kyp3ychl...» — BUJI[-31. C. 69). Bo MHOXeCTBEHHOM UHCIIE 3TO CIOBO HE YIIOTped-
TSIETCSL.

19 Axmanosa O. C. ClioBaph JIMHIBUCTHYECKHX TEPMHHOB. 3-¢ U311, cTep. M., 2005
[1966] ; Mapyso JK. CrioBaph TUHTBHUCTIMECKVX TepMUHOB / Tiep. ¢ ¢p. H. JI. Ammpeesa ;
o pen. A. A. Pepopmarckoro. M., 1960.
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CCPBE3HBIC BOMPOCH. HecoBmaacHHe pUTMHICCKOTO yaapeHus (ictus) ¢ rpam-
MATHYECKUM (accentus) OBIIO HEPEAKO B JATHHCKOM METPHYSCKOM CTHXO-
CJIOKCHHH, TI¢ TIOJIOKCHHE PUTMHYECKOTO YIAPSHUS ONPEIeIII CTHXOTBOP-
HBII pa3mep, cuer cTon. OAHAKO PHTMHYECKOS yIAPCHUC MAJANIO TOJIBKO Ha
JIOJITHH CJIOT, HO HE HA KPATKHH, KAk mpeanaract aBrop. M3-3a 0coOeHHOCTCH
MOACYETa KOJTHYECTBA CIIOTOB B JJATHHCKOM METPHUCCKOM CTHXOCIIOXKCHHH
KPATKUil OCICAHUH CIIOT CJIOB BHYTPH CTPOKH MOT CTAHOBHTBHCA JOJITHM MO
MOJIOKCHHIO U, B 3aBHCHMOCTH OT TPeOOBaHUIT pa3Mepa, YAApHBIM, €CITH Clie-
JIYIOIICE CTI0BO HAYWHAJIOCH C COTJIACHOM HITH TPYIITBI COTJIACHBIX (HATIPHUMEP,
«quar(e) id faciam, fortasse requiris.» (Catullus. Carmina 85); «dnnoram seriés
ét fuga témporam» (Horatius. Ad Melpomenen); moapobuee cM. Hike). B He-
KOTOPBIX CIIy1IadIX MOT CTAHOBHUTHCA JOJITHM IO MOJIOKCHUKO U KpaTI(I/Iﬁ CJIOT
mepen uesypor (Hampumep, «OlIT sérva datar | dpér(um) haud 1gnard Minérvacy
(Vergilius. Aeneis. V. 284)). B KBaJHTATHBHOM S CTHXOCIIOKCHHH (KOTOPOC
YCMAaTpPHUBACT aBTOP B TeKcTe «(etica»), OCHOBAHHOM HA aKIECHTHOM yaape-
HHH, YePCIOBAHAH YAAPHBIX U 0S3YIapHBIX CIIOTOB, CMCIICHHE YIAPCHUS PaIH
TpcOOBAHHH pa3Mepa OBLTO HCKIFOUCHHEM (CP. PYCCKYEO TO33HI0) H HE MOTJIO
HMEThb MECTa TAK 4acTO, KAaK 3TO MPEAJaracT aBTop (TOJBKO B 15 cTpokax
pBeacHNA TATH (!) pa3). Tak, aBTOpPOM MEPSCTABICHO YIAPCHHC HA BTOPOI
CIIOT OT KOHIIA B CJIIYFOIIUX CIOBAX, TJIE COTTIAcHo cioBapio O. [TerpydeHko''
BTOPOH CNIOT KPATKHH MO MPHPOJAE, MO3TOMY YAAPECHHE AOLKHO MAJATh HA
TPCTHIA CJIOT OT KOHIA; HE peragens, a péragens (BU-31. C. 69; Ilempyuenxo,
1994. C. 456); me Sarmatae, a Sarmatac (BUJI-31. C. 69; [lempyuenxo, 1994.
C. 792); ue aspicis, a aspicis (BUA-31. C. 72; [lempyuenxo, 1994 C. 56);
He recdlo, a récolo (BU-31. C. 72; Ilempyuenxo, 1994. C. 537); He beneficjo,
abeneficio BU-31. C. 72; [Tempyuenxo, 1994. C. 70; curepe3a He 000CHOBAHA),
He commemoras, a commémoras (BUA-31. C. 73; I[lempyuenxo, 1994. C. 107);
He Vanddlos, a Vandalos (Bocrounas Espoma. C. 280; [lempyuenxo, 1994.
C. 807); me compéri (Perf. ind. act. 1-ro muma rmaroma comperio, péri, pertum,
ire), a comperi (Bocrounas Espomna. C. 282; [lempyuenxo, 1994. C. 111).
Heobxomumo crenuanbHOe 0OOCHOBAHHE NMEPCHECCHHSA YIAPCHHA B CJIOBE
integre (/lempyuenxo, 1994. C. 330) Ha BTOpOii OT KOHIA cior intégre (BU-31.
C. 73), B TOM YHCTIC €CJTH 3TO BBI3BAHO (DOHCTHUCCKHM ABJICHHCM B HAPOJHOH
JMATHIHM, CBA3AHHBIM C TPymmoif muta cum liquida'®, a He mpocTo pexoHCT-
pyKumeit pazmepa. B 0HOM ciyuac epeHeCeHIE YAAPCHIES CB3BIBACTCS aBTOPOM
¢ cuHepe3oit: planitjae BMecTo planitiae (MeTpmeckas cxema: — v v —).

W Mempyuenro O. JlaTHHCKO-pyCCKUit coBaph. 9-¢ w31, uerp. M., 1914. Perp.
M., 1994 (nanee — Iempyuenxo, 1994). CnoBapp K. D. I'eopreca, Ha KOTOPBIH
CChUIaeTCs aBTOP, HE JaeT CTOMb 110 JpoCHOM nHpopMaImy 06 akIleHTHOM Y/ JapeHUH.

12 Cm., HanpumMep: Joimnuxos A. H., Jonamuna M. I Haposast 1aTbHb. M., 1998.
C. 36-37 ; Stotz P. Handbuch zur lateinischen Sprache des Mittelalters. Minchen,
1996. Bd. 3 : Lautlehre. S. 126, § 95. (Handbuch der Altertumswissenschaft ; Abt. 2,
Teil 5).
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B 17 cayyasx aBrop Uil PEKOHCTPYKLIMHU PA3MEPa alle/UTMPYET K CTSLKCHHUEO
TJIACHBIX, CHHEpE3e (KCHH3PE3a» y aBTopa): 14 M3 HUX MpeACTaBILIFOT COOOH
mepexon [i] B [j] BUA-31. C. 65: glorjosam, planitjac; C. 66: Medjolanum,
Ligurjae, regjam, demoljuntque; C. 69: cljentesque, consocjans, victorja,
superbjae; C. 72: beneficjo; C. 73: initjum, dictjone, contumelja), nBa — [u]
B [v] (suis, coruisse — BUJI-31. C. 67; Bocrounaa Espomna. C. 280), omuu
pa3 aBrop mpeamosaract ciusHue [ii] B [i] B oxOHUaHUH «-iis» (Victoriis —
Bocrounas Espoma. C. 280)"°. TTonoOHbIi MpHEM ACHCTBHTEIBHO JOCTATOUHO
ITUPOKO YHOTPECOMAICS B MECTPHUCCKOH M KBATHTATHBHON MO33HH MO3THCH
AntmanocTa u CpemHeBekoBba . OTHAKO, MOCKOIBKY OH OCHOBBIBATICS HA
OTIPEICTICHHBIX (DOHETHUECKHUX IPOIIECCAX B HAPOJHOW JIATHIHH M OTPAXKAI
X', ET0 HCTIOTH30BAHHE TAKKE HYKIACTCA B KOMMEHTAPHAX H OGOCHOBAHHH.
B YACTHOCTH, HC 06’B}ICH}IGTC}I, NMOUCMYy NMPUMCHCHHUC 3TOT0 MpPUEMA HOCHUT
TaKOH BBIOOPOUHBIA XapaKTep: B UETHIPEX OTPBHIBKAX OH HE OTMEUCH aBTOPOM
BOOOIIIE, B OTHOM OTPBHIBKE BCTPEUACTCS OWH Pa3, 4 B YSTHIPEX OTPHIBKAX IO
JBa—deThIpe pa3a Ha ogHy—1oiTh cTpok (BU/I-31. C. 65, 66, 69, 73; Boctounas
Espoma. C. 280). TIpx 3TOM XpEeCTOMATHITHBIC IPHMEPHI © CHHEPE3HI B CIIOBAX,
TIe IBE THAacHBIC pasaeicHsl h: dehinc (v aBropa aByxcrmoxkHas cxema: ~'~),
antchac (BU/I-31. C. 69, 72), trahenti (Bocrounas Espoma. C. 281), asropom
HC YUHUTBIBAKOTCA.

VYuer (hOHETHUECKHX SIBJICHAUH B IO3THCAHTHIHOW M PAHHECPECAHCBEKOBOU
JaTeHA BpeMeHH co3manms «Geticay (VI B.)  €¢ OCHOBHBIX CITHCKOB, MOJIOKCH-
HbIX B 0OCHOBY m3aanuii (VIII u IX—XII BB.), HapAAy ¢ aHATHU30M PA3HOYTCHHUM,
SABJLIFOTCA BAKHBIMH J3JICMCHTAMH TCKCTOJOTHYCCKHUX I/ICCJ'ICZ[OBaHI/Iﬁ " pe-
KOHCTPYKIHH TEKCTOB. Mexay TeM, oOpamasch €AMHCTBEHHBIA Pa3 K 3TOH
TEME, aBTOP ACMOHCTPHPYET HEIMOCICAOBATEIbHOCT. OTMEHAS (POHETHUECKOE
ABJICHHE TIEPEXO0A HHTEPBOKABHOTO b BO (JPHKATHBHOE V', OH TEM HE MEHES
TpanckpuOupyer nveHa Favius u Ablabius kax ®adwuit u Adnabwmit (BU/-31.
C. 66, 71, 72; Bocrounag Espoma. C. 279, 282), a ue ®apuii u AGnaBuii, Kak,
HanpuMmep, B iepesoac E. U. Ckpxxuackoit (Getica. C. 89, 147, § 151; C. 418
CO CIIECKOM MECT YIIOMHHAHUS HMCHU «ADIaBUH»).

13 HarpouB, He TpuGeraer K cHHepese aBTop B ciiobax gloratur (BHJI-31. C. 653),
victoria (Tam xe. C. 69), propriis (Boctounas Espora. C. 280), historiis (BUJ[-31. C. 73),
ingenii (Boctounas Eppoma. C. 281) u ap.

1 Cm., Hanpumep, Stoz P. Handbuch ... S. 43, 45, 70 (co cCBUIKAME Ha JIHTEPaTypy).

15 Stotz P. Handbuch ... § 34, S. 43-44 ; § 35,S.45; § 58, S. 70-71.

1 Cm., Hanpumep: Rubenbauer H., Hofmann J. B. Lateinische Grammatik. 12.
korr. / aufl., neubearb. von R. Heine. Miinchen, 1995. § 270.2.1, S. 330-331 ; Co6ones-
cxuit C. H. I'paMmaTika TaTHHCKOTO s3bIKa. TeopeTuueckas yacth. Mopdomorus
u cuHrakcuc. CII6., 1998. § 1359, c. 402.

17 Cm., Hanpumep: Jeinnukos A. H., Jonamuna M. I'. HapoHast natsisb. C. 48 |
Stotz P. Handbuch ... § 215, S. 255-256.
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He moay4aeT 0OBSICHCHHS OUCHD H30MPATSIGHBIN TIOIX0 aBTOPA K HJIH3HH;
aBTOP OTMEYACT TOJBKO BOCEMb CIIyUAEB, MPOIMYCKA OCTANIbHBIC 58 (CM. B TEKCTE
(parmenTos B [Ipunoxennn). Hampumep, mponymeHa agepesa «dictum (e)st»
(dict(um) est?), HO OTMCUCHA CICAYIOIAS MPAMO 32 HAM 3TH3HA «ct t(u) ut»
B xoHne BeeacHmt (BU/I-31. C. 73), me ykaszana >mu3ma «lingu(a) eor(um)
Ojum», «magn(a) ubertate», «und(e) amnem» (Bocrounas Eepoma. C. 280),
«d(e) ipsis», «laud(em) eius», «tant(um) ad», «quant(um) ad», «Getar(um)
actusqu(e) eorum» (Bocrounas Eppoma. C. 282) u ap. Mexxay TeM HO31HE-
AHTHIHBIC TPAMMATHKH NPCAMUACHIBATIA n30eraTh XHaTryCa B NPO3anICCKHUX
KJIAy3yJaX, KAKOBBIE COCTABIIAIOT TPH MPHMEPA U3 EPECUHCIICHHBIX .

Bompoc 0 mepecTaHoBKe, 3aMEHE, MOJCTAHOBKE CIIOB, 00 M3MCHCHHH
OKOHYAHHH MPH PEKOHCTPYKIUH TEKCTA TECHEHIIIM 00pa3oM CBA3AH C MPO-
OneMOH PasHOYTCHHH B CIHCKAX, ¢ 0OOCHOBAHHUEM BBIOOPA HUCCIICAOBATEIICM
TOTO HJIHM HHOTO YTCHHA. HpI/I H3MCHCHHH OKOHYAHHH B IMECTH H3 BOCHBMH
cay4acs [1. B. IllyBajoB BOCIPOM3BOAMT U3BECTHBIC MO CIMCKAM PA3HOUTCHHA,
HO JTHIIB OJHH Pa3 (anterioribus) ymomuHACT 00 3TOM. B Ity Apyrux ciayuaix
(eumque, actibusque, scripta, latissimis pratis) OH 0TIACT TPEAMOYUTCHUS TCM
WA WHBIM PA3HOYUTCHHUAM, HUKAK HC 000CHOBBIBAI CBOH BI)I60p " JAXC
HE OTMEYas, YTO 3TO pasHOUTCHWs. [IpoOxema pa3HOUTCHUH W PEIAKLHUH,
BaKHEHIIAA 111 TEKCTOJOTHUCCKAX HCCICIOBAHHMN, B TOM YHCJIC I PCKOH-
CTPYKUHH TEKCTA, ABTOPOM HE CTABHTCS, JTHIIb OAWH Pa3 MPH AHAIN3C TCKCTA
OH BCKOJB3b YHOMHHACT 00 ux cymectBoBanuu (BU/I-31. C. 68), Ho Oosce
B paboTE HE UCTIOIB3YET.

He coeceM nmowsATHO Taxske, moueMy HOBoe m3nanue «Getica» ®p. JLKyHTHI
u A. ['puamoHe aBTOP HCMOMB3YCT TONBKO I ctathul B BUJI-31, HO HE a4
padoTs! B cOopruke «Bocrounas Espomna». B cratee 8 BU/I-31 umM 3as1B1eHO
CJICTIOBAHHE YTCHHSIM CEMbH pyKomHcei of B m3ganuu T. Mommsena (rpymma [
v T. Mommsena (Berlin, 1882)) ¢ npuBieueHHEM PA3HOUTCHUH HOBOTO M3JAHUS
©p. [xyaTel 1 A. ['pummone (Roma, 1991) Ha 0CHOBE CIHCKOB CeMBH [3
(rpymma III y T. Momm3eHa), B ctatbe B cOopHuKE «Bocrounas Espoma»y —

'8 Nicolau M. G. L’origine du «Cursus» rythmique et les débuts de 1’accent
d’intensité en latin. Paris, 1930. P. 96 sqq. (Collection d’études latines. Publ. par
la Société des études latines, sous la dir. de J. Marouzeau, V) ; Lindholm G. Studien
zum mittellateinischen Prosarhythmus. Seine Entwicklung und sein Abklingen in der
Briefliteratur Italiens. Stockholm, 1963. S. 34. (Acta Universitatis Stockholmiensis.
Studia Latina Stockholmiensia ; 10). Ilo gaxuemv 1. Jlmagxomsm, B XIII-XIV BB.
B HEMHOTOUHCJICHHBIX CIyYasX XUaTyca Y UTATbSHCKUX TIHCaTeNe siusus, Kax
npaeuno, e umena mecma (Lindholm G. Studien zum mittellateinischen Prosarhythmus ...
S. 35-39; cp. Taxxke: Nicolau M. G. 1°origine du «Cursus» rythmique ... P. 97 .
Tunberg T. O. Prose Styles and Cursus // Medieval Latin: an Introduction and Biblio-
graphical guide / ed. F. A. C. Mantello, A. G. Rigg. Washington DC, 1996. P. 111-121:
P. 115).
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CJIeI0BAHUE TOJIBKO M3AaHUIO T. MoMM3eHa, MPUTOM 4YTO (DAKTHICCKH aBTOP
B YCTBIPCX YKA3AHHBIX MCCTAX NMPU PECKOHCTPYKIHUH TCKCTA BOCHPOU3BOAUT
YTCHUS CEMbH [}, HE YTOMHUHAS 00 3TOM (CM. HIDKE).

IMpu anammse 3axmoucHus k «Getica» (Getica LX, 315-316; Bocrounas
Egpoma. C. 281-282) aBrop maer CChUIKY mocie uMeHH m3zarenst T. Mowm-
M3¢HA (TI0UCMY-TO Ha JIATHIHH ¢ COkpamenmsamu; «cum addit. ex app., cf. Skrz.
in marg. ed. eius in pag. 122 edit. postum.»), KOTOpas, BEPOATHO, YKA3BIBACT
HA TO, YTO B Pa3HBIX cnucKax «(Getica» TCKCT OOPHIBAJICA B PAa3HBIX MCCTaX,
4TO OTpakeHo B ammapate T. Mommserom'® u oTMeueHo E. U. CkpyKHHCKO#M
H M3IATCIICM, TIOITOTABIMBABIICM BTOpOC m3manne «Geticay 1997 r. (mepemned.
2001 r.), mpaBIa HA PYCCKOM SI3BIKE, 4 HC HA JIATHIHY, B MPUMCUAHMAX * 1 **
Ha . 122%°. ABTOp He yAe/nieT BHUMAHHSA TAKOMY BAXKHOMY JUTA TEKCTONOTH-
YECKOTO HCCICIOBaHMS (DAKTY, UTO 3aKIIOYUTENBHAS (Hpa3a, HAUMHAOIIAACS
co cnoBa explicit CoxpaHIIach HE BO BCCX CIMCKAX M UIMCCT PA3HOUTCHHA.

[IpennaracMeie aBTOPOM IPH PEKOHCTPYKUMH TekcTa Kaccmomopa Bapu-
AHTHI MEPEBOJA U HHTCPIPETALMHA TCKCTA, KAK MPESACTABIACTCS, B PAIC CIYYACB
HEAOCTATOUHO YOequTenbHbL Tak, HyKIaeTcs B OOBACHCHHH 3aMCHA OKOHYA-
Hus rmarona «habere» B pexoncTpympyemom I1. B. Illysanossm BBenenmu Kac-
cuozpopa ¢ ¢opmer Praes. ind. act. «habeo» Ha Imperf. ind. act. «habebam»
(«laxari vela compellis relictoque opusculo, quod intra manus habeo<ebam>,
id est de adbreviatione chronicorum»). YUuTeIBas, UTO CKA3yCMBIC B TTABHOM
TPSAIOCHIH CTOAT B Pracs. ind., ymoTpeOICHHC B OTHOCHTCIEHOM OTIPC/IC TH-
TEIHHOM HPHAATOTHOM ¢ quod K coBy opusculo mMmep@erra (poimeamero
BPEMCHH [UTMTEIILHOTO BHUA, BBHIPAKAIOMICTO MPOIICAIIEE [TUTEIHHOS JCHCTBHE,
COBPEMEHHOE APYTOMY MPOMIECAMEMY ACHCTBHIO, HIH ke ACHCTBUE, YACTO

¥ K coxanenuo, He MOTY IPUBECTH JAHHEIX IO HOBOMY H3JaHMIO Op. JLKYHTEL
u A. I'puiioHe, 0CTaBIIEMYCsl MHE HEJIOCTYITHBIM.

B npumeuannu ** (Crxpocunckas E. U. Vopjas u ero «Getica». C. 122) u3na-
TelneM yKasbiBaeTcs, uTo noruommii ['eliienpOeprekuii crmcok 921 oOpeiBaics erne
panbitie 1 T. MoMM3€eH JOTIONHIIL €10 TI0 APYTUM PYKOIIUCSM (II03/IHee IIpUMeYaHe
E. Y. CxpxkuHCKOU OT pYKH B TeKcre Iiepporo uzfanus). CorimacHo T. Mommzeny
(Mommsen Th. Prooemium. P. XLVII) B xofekce u3 15 KBaTepHHOHOB OTCYTCTBOBAI
IIepBhI KBaTepHUOH (Hadano «Romanay), a B IMTHAAIIATOM HE XBAaTalo JBYX IIO-
CIIEJJHUX JTUCTOB (TeKcT «Getica» 1o ['efinenb0eprekoil pyKOIMCH 3aKaHUYUBAETCS
y T. Mommzena Ha P. 135, ctpoka 6, § 299 «Thuringorum regi»). E. Y. Ckprxurckast
B CBOEM HCCIIE/[OBaHMH IIMChMa TaK Ha3bBaeMoro JIo3aHHCKOro ¢parMeHTa ¢ KOHIIOB-
koif «Getica» (Jlozanma, Bibliothéque cantonale et universitaire du canton de Vaud,
nr. 398, 12 ctpok, recto § 310-312: «[bar]baricos Vitiges... evellere cupiunty; verso
§ 315-316 «et virorum fortium... belesarium consulem») 0CTOPOKHO BBRICKa3alach
B I0/iepkKy MHeHUsT M. beccoHa, uaeHTHHIIMPOBaBIero pparMeHT KaK HUKHIOK
TIOJIOBUHY TOCJIEIHEro JhcTa | etensoeprekoii pykormmcu 921 (em. [Ipuiroxenue 11
K m3jtanwsM 1997, 2001 rr.).
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MOBTOPSIBIICECS, ObIBIEE OOBMMACM B M3BECTHOE IPOIIC/INCE BpeM;I)21 BBI-
3BIBACT BOMPOCHI KAK C TOUKH 3PEHHUA IPAMMATHKH, TaK M IO CMbICay. B pe-
KOHCTPYHpYEeMOH (pase, Kak MPEACTABIACTCHA, NPHUCYTCTBYCT HEKOTOPAs
HEJIOTHYHOCTh. «OCTaBHB PAOOTEHKY/COUMHECHBHIE, KOTOPYIO S KOTAA-TO HA
MPOTHKCHUU ONPEACICHHOTO BPEMEHH HMEN B pykax», T. €. Mopman nm Kac-
CHOZOP JO/DKCH OTIOKHTH B CTOPOHY PabOTy, KOTOPOH HA MOMCHT PEUH yKe
HE 3aHMMaercs. bomee Toro, mockompky moa opusculum mmeeTcs B BUAY
«COKpAILCHAC XPOHHK», YIOTPSOICHUE TI0 OTHOIUICHAKO K HEMY HPOILCIIICTO
BPEMCHH 03HAYACT, YTO HA MOMCHT HANMUCAHMS BBCICHHUSA 3TO MPOH3BCICHUCS
Ob1T0 yKe T0TOBO. To ecTh MO0 Mopaan Harmcan «Romana» parbme «Geticay,
UTO MPOTHUBOPCUHUT BCCH H3BECTHOH B HACTOAMECC BPEMA HCTOPHH TCKCTA
00omx mpouseeacHUH, MO0 Kaccmomop 3aK0oHYHI KaKOS-TO COUHHCHHE TIO
XPOHHKAM MEPE] HANMHCAHHEM TOTCKOH HCTOPHH, — HO B 3TOM CIIy4ac aBToOp
MPOTHBOPESUHT CaM cede, Ipeanoarasd paHee, uto KaccHoaopy «npHHAIICKAT
JKCITAHUC HAMUCATh COUYHHCHUC O COKPAIICHHH XPOHHK, OT KOTOPOTO €TI0
OTpBIBacT Mpockda HammcaTh ueropmo roros» (BU-31. C. 71).

B pexoHCTpyHpyeMOM aBTOPOM (PParMEHTE 3aKTIONCHUA TOTCKOH HCTOPHH
KaCCI/IO/:[opa22 MPHUCYTCTBYET «YIOMHHAHUE KOTO-TO B JATEJIPHOM ITAJEIKE
(inquirenti, trahenti, He 3ameucHHOM HopmaHoM?), KTO BEACT CBOC MPOHCXOXK-
JICHHE OT “BBIICYKA3aHHOTO Hapoaa”~» (Bocrounas Espona. C. 282). Ces3bi-
BAHHC TIO0 CMBICITY 3THX JABYX MPHYACTHI B JATCIHHOM NAICKS C OTHAM H TEM e
JHMOOM, KaK MPEACTABIBIETCS, HEAOCTATOUHO 0OOCHOBAHO, MOCKOJIBKY Jaxe
B TOIl PEKOHCTPYKIHUH TEKCTA, KOTOPYH) MPEIIATacT aBTOP, IPAMMATHICCKH
H TI0 CMBICITY BCE €IIC OCTACTCA BO3MOYKHBIM «TPAJTHUHOHHBII UX TICPEBO,
TOIPA3YMCBAOINAI ABAa PA3HBIX JHIA. B CAy4Yac C inquirenti — MBITIHBOTO
yHTaTeIA, B CAy4ae ¢ trahenti — Mopaana wwm sxe Kaccmomopa, mo MbIcaun

21 Cum., Hanpumep: Cobonescruii C. H. T'paMMAaTHKa JTaTUHCKOTO 3bIKA ... § 733—
735, c. 204-208.

?2 Bocrounas Eporra. C. 281-282 (110[4epKUBAHHEM aBTOPOM BBLICIEHBI dpar-
MEHTHI ¢ PUTMI3AIHEH, B IBOMHBIX KBa/PaTHBIX CKOOKaxX — IIpe/iIoaraeMble BCTaBKU
Woppana, B YITIOBBIX CKOOKaX — PEKOHCTPYHPYEMBI aBTopoM TekeT Kaccuomopa,
OITYIIIEHHBIH W m3MeHeHHbI Mopanom): «Haec hucusque Getarum origo ac Amalorum
nobilitas et virorum fortium facta. [[...]] fama nullis saeculis nullisque silebitur aetatibus.
[[...]] me maiorum secutum script[[is|]<a> | ex eorum latissim|[a]]<is> prat[[a]]<is> |
paucos flores legisse, | unde inquirenti pro captu ingenii mei coronam contexam | nec
me quis <addidisse> in favorem gentis praedictae, | <tibi? dat. commodi> quasi ex
ipsa trahenti originem. aliqua [[...]] credat, | quam quae legi et comperi. | nec si tamen
cuncta. quae de ipsis [[...]], | nec tantum [[ad]] eorum <ad> laudem quantum ad
laudem eius qui vicit exponens. | explicit <carmen?> de antiquitate Getarum actusque
eorum, [[...]]».

BeposiTHO, BRIpakeHHe YIOTPEOIEHO aBTOPOM B IIEPEHOCHOM CMBICIE, TaK KaK
B TEKCTe TaKUX CIIOB HET: «quasi ex ipsa trahenti originemy.
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I1. B. lysamosa. Dativus commodi B moc¢AHEM CITy4ae OTHOCHTCS K CAMOMY
aBTOPY, BEAYIIEMY MPOUCXOKICHUE OT TOTOB, KOTOPHIH, MPHOABIAA UTO-TO
B TI0JIb3Y TOTOB, ACHCTBOBAJ OBI TAKXKE H B CBOIO MOJB3Y. [loacTaHOBKA 31€Ch
OoTCYTCTBYROIICTO v Mopmana MecTronMeHus tibi 111 mpuBsasku trahenti k He-
KOEMy HCHA3BaHHOMY azpecary «(Getica» BBITILIIUT HE BIIOJHE OIPABIAH-
HOM, Tak e KaK U BEPCHS O TOM, 4T0 MopaaH HE 3aMETUI U HE HUCIPABUI
TP KOMITHJIUPOBAHUH «HETIPABUIBHBIN) MAACIK.

Ot0OpacsBad B CBOCH PSKOHCTPYKIMHU TekcTa Kaccmoaopa Bce ynmoMuHa-
aust 0 Octuanane n Bemmsapun, I1. B. IllyBanoB mpeasaraer 0ToKaecTB-
JITh HA3BIBACMOTO B 3akmoucHHH «(Getica» mobemurensa ¢ Teomopuxom
(Bocrounas Espoma. C. 282). OmHako aBTOpCKad TpakToBKa cios «laud-
abiliori principi cessit et fortiori duci manus dedit, cuius fama nullis
sacculis... silebitur» (Tam sxe. C. 281) kak oTHOCIIMXCS HE K oxHOMY FOc-
THHHUAHY, 4 K ABYM Pa3HBIM IHMIAM, «TOCyxapio» FOCTHHHAHY M «BOMKIIO»
Bemm3apuio, 1 0OBACHCHHC TPAMMATHUCCKH HE «YKJIAZBIBAIOIICTOCS» B 3Ty
BCPCHI0 CIWHCTBCHHOTO YHCIIA MECTOMMCHHSA cuius ommoOkow (?7) Mopmana,
HE 3aMCHHBILIETO €T0 HA MHO’KECTBSHHOC (UOTUM, KAK MPEICTABILICTCA, J0-
BOJIGHO HATAHYTA. [[BA TOMYIICHHUS O TAKHX MPOCTHIX H OPOCAFOIIUXCS B TJIA-
32 CHHTAKCHYCCKHX OIIHOKAX, KAK HECOOTBETCTBHC MAACKCSH M YHCIA AN
HCOO0IPIIOTO a03ama B MECTh-CEMB (hpa3 (3AKTOUCHUA BCETO TpyAa!), mpu-
TOM 4TO B IPYTHX PACCMATPHBACMBIX OTPBIBKAX aBTOp y MopaaHa aHamormy-
HBIX OIIMOOK BHUMAHKSI HE (PHKCHPYET, HE MOTYT CUHMTATHCS YOCIUTEIHHBIMHU
apryMEHTAMH B TIOJIb3Y PEKOHCTPYKIMH aBTOpa. B 000HX cy4yasx BOSMOKHO
HHOC, «TPAAHLHOHHOS) MPOYTCHUE TEKCTA, B MOJb3y KOTOPOTO TOBOPHT OT-
cyTcTBHE pa3HOUTCHHH y T. MoMM3eHa K cuius W HEOOJBIIOE KOIMYCCTBO
pasHOuTEHHmI K trahenti*!, T. ¢. GoJIBIIAA YACT TIEPETIHCUHKOB/PEIAKTOPOB/IHTA-
TETICH PYKOTHCCH HE YBHACIH 34CCh OMMOKH W HC HCIIPABHIIH HX.

ABTOp OTMCUACT KAK XAPaKTCPHYH 4epTy padorel Mopmana «rpyOosa-
TOCTh CTHIIA ¢ HAPYIICHHAMH CHHTakcuca» (Bocrounas Espoma. C. 282)
H B KAYeCTBC CIIC OJHOTO MPHMEpa U3 3aKIFOUCHHSA, IOMHMO OMUOOK C ma-
JICKAMH M YHCJIOM, TPUBOAUT SKOOBI HE MMCEIOIIEE CMBICTIA IIPOTHBOIIOCTAB-
JcHHe sed B HaYale MPHAATOYHOTO MPESIIOKCHHA, CICAYIOMIETO 3a YIOMH-
HaHHEM «rocynaps» U «BoxIsD» (Tam »xe. C. 281). OgHako HCIOIB30BAHHUE
MIPOTHBUTEIBHOTO CO03a Sed BIIOIHE MOKET OBITh OOBACHEHO TEM, UTO OH
BBOAHT NPHAATOYHOC O mpocimasicHum moden FOctmamana m Bemmsapus,
MPOTHBOMOCTABJIAIOMICS WX CJIaBY B HACTOAINCM W OyIymeM 3a0BCHHIO:
«...1UpA CJ1aBA HC YMOJIKHCT HH B BCKAX, HU B MOKOJICHWIX, HO MTPOCIABICMBI
Oyayt mobemurens u TpuyMmparop FOctunman W koHcyn Bemmsapuit [mox

2 Jme B BYX M3 JECSTH HCIONB3YeMEIX T. MOMM3EHOM TyUITIX CITHCKOB CTOUT
trahentem (A u B; Bcero oH mnpusiekan Gomee 40 cImickoB U 19 paHHWX W3aHUM,
YacTh KOTOPBIX He coXpaHunachk, — Mommsen Th. Prooemium. P. XL VII-LXXIII),
B crmicke Batrkan, BAV, Ottobonianus 1346 (O) — traenti (Mommsen, 1882. P. 138).
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nmeHeM| Banmameckux Adpuranckux u 'erckux». Ymorpebnenne MecTo-
mveHns haec B Hauane nepebIx TpeX (pa3s 3akmoucHus, Beiaesemoe I1. B. Ily-
BAJIOBBIM KAK TIOBTOP (M, BEPOSATHO, CBHACTCIBCTBO HCOPCIKHOM KOMITHIIATOP-
ckolt paboter Mopmana? — Tam jke), BIOTHC MOKHO OOBSACHHTH OCOOBIM
CTHTUCTHICCKUM MPUEMOM, YCHIMBAKOMINAM 3SMOIHOHAIBHOCTh KOHIOBKH,
TeM Oonee uTo TpH creayromue (passl (A0 cioBa explicit) HAYHHAOTCA
C Ccor03a nec”.

B apyrom orpsiBre 0 miepecencHu rotoB m3 Cranasel B Otiym (Getica IV,
25-27; Bocrounas Espoma. C. 279-281) KpuTepueM BBIICICHHA MECT pe-
JakTopckoit padorsr Mopaana ¢ Tekcrom Kaccmomopa aumst aBTopa sBiseTcs
HC TOJIBKO PUTMH3ALHA, HO U «BBIMYPHOCTH CTHILD» OTACIIBHBIX HCPUTMU3HPO-
BAHHBIX YaCTCH MpeIIokeHIS. JIAHHBI KPHTCPHH MPSICTABIICT COOOH BEChMA
CYOBCKTHBHOC ONPEACICHUE (JANbIIC HACT HE MCHEES «BBIMYPHBIH» TCKCT)
W HEJOCTAaTOYHOE OCHOBAHWE AJII aTpuOyImMu TekcTa Kaccmoaopy, MOCKOIbKY
OTCYTCTBYIOT CCBUIKH JAKC HA MHHMMAJIbHO HEOOXOMMOE /I 3TOTO CPABHH-
TEABHOE HCCIICAOBAHUE CTUIIUCTUKH Npom3BeacHuil Kaccuoaopa u Mopaana.

B TOM ¢ OTPBIBKC O TepecelcHHH rotos B OHyM aBTOp YCMATPHBACT
«MOPAAHOBY aTTPAKIMIO TekcTa Kaccmoaopa, comeprkaBmIero, B YACTHOCTH,
TICPCUHCIICHAC CIIE TPEeX Koposei» (Bocrounas Espoma. C. 280) mums B mepBoit
TIOJIOBHHE JIOTHYCCKH BIIOJTHE LEJILHOH (PPpashl C pacCKa30M O MEPBBIX 3aBOCBA-
HHUSX TOTOB MOCTC BRIX0AA W3 CKAHI3BL, 0TOPACHIBAA BTOPYEO YACTh, HAMHHAIO-
IIYIOCS C COI03a ~JUE, M TIOMEIIAS TAKAM 00Pa3oM Pacckas O TPeX KOPOJIX (T. €.
BCPOATHO, BTOPOM U TPETBCM, HCU3BCCTHBIM HAM ITO UMCHAM, W UYCTBECPTOM —
lamapure) Mexay moOenoit HAA YIBMEPYTaMH W TIOOCIOW HAX COCCTHAM UM
mieMeHeM BaHAA0B. [1o0eaa Hax BaHgamamu («eorumque vicinos Vandalos
iam tunc subiugantes suis aplicavere victoriis.») B TAaKOM CIy4ac IPEACTAcT
VoKE JIeTIOM IBITOTO KOpOIist — MDuimMepa, YTo JOBOJIBHO HEJIOTHYHO, YIUTHIBASL
siBHOE BbIeIcHUE Mopaanom ®@ummmepa, ¢ KOTOPOTO HAYMHACTCS HOBBIM 3Tall
HCTOPHH TOTOB, H CIICAYIOMICE MPEJIOMKEHUC. B 3TOM CIIeAyIOmEM Npe/IoyKEHAH
aBTOP IPEATIONATACT e OAWH (TEKCTOJOTHUCSCKHI OB KaK CIIe] HOPAAHO-
BOH arTpakumm» mocie cinoBa Gadarigis, BCICACTBHEC KOTOPOTO MPOM30IILIA
MoTepsl MoJJexammero Bo (pase «...et iam pene quinto rege regnante post
Berig Filimer, filio Gadarigis, consilio sedit, ut exinde cum familiis Gothorum
promoveret exercitus.» (Getica 1V, 26; Bocrounas Espoma. C. 280). ®paza, xak
1 TIOCJICAYIOINHE, ACHCTBUTEIHFHO HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET 00pasnaM Kiac-
CHYECKOH JIATBIHH, HO JIOTHYECKOE TIO/IeKAIIEe BCE JKe UMeeTcst — Dummmep,
chIH ["amapura, 0 KOTOPOM HIET Pedb M0 KOHIA MPEIOKCHHUS, T. €. BO BCEM

%> Bo3lep:KuBaroch 0T KOMMEHTHPOBAHKS IIPE/TIONOKEHIET aBTOPa, YTO CJIOBA 3a-
kImodeHws scito me («haec qui legis, scito me... flores legisse...» — Bocrtounas Espoma.
C. 281) sBismoTcs oSopoToM Abl. abs., a He TIOBETUTENHHLIM HAKIIOHEHUEM TTIarola
scire B Fut. act. Sg. 1 3aBucAIIIM OT Hero 0GopoToM Acc. cum infin., MOCKOIBKY, KaKk
TpesicTaBisiercsi, Gpasa B 3TOM ciIydae TepseT CMBICH, & aBTop He JlaeT COOTBETCTBYIO-
IIero BapuaHTa IIepeBo/Ia.
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paccMaTpuBacMOM aBTOPOM OTpPBIBKE, IAc PHUINMEDP TAKKE TOIBKO JOTHYC-
CKoe mojyiesKamiee. [103ToMy, HCXOs M3 3TOT0 KPUTEPHSL, MOYKHO TI0I03PEBATh
«aTTPAaKUUIO» M B JFOOOM JPYTOM IPHIATOYHOM BHYTPH 3TOTO CJIOKHOTO
PacIpOCTPAHEHHOTO IPEIOMKCHUSL.

Taxmm obpasom, te3uc I1. B. Illysanosa o Tom, uro «Getica» mpeacTas-
JSIET COOOH «OUCHB CBHIPOH TEKCT, MOJHbIH CTHIMCTHUCCKAX MICPOXOBATOCTEH,
TEKCTOJIOTHUCCKHUX INBOB, COOCB CHHTAKCHCA M TPAMMATHYCCKHX OHIHOOK»
(BHUA-31. C. 64) He mony4acT B 000MX PACCMATPHBACMBIX CTATHIX AOCTATOY-
HOTO 0OOCHOBAHMSI.

Ocraercsl HEMOHATHBIM, MPHUCYTCTBYIOT M B TEeKCTe «(Getica» MeTpmie-
ckue maccaxu . I1. B. IllyBanos mpeasapscT oG¢ CBOH pabOTHI OOLMM 3a-
MEUYAHWEM O TOM, UTO «CEpHI PUTMH3HUPOBAHHBIX Maccakeit» B Tekcre HMop-
JAHA TIOCTPOCHA «II0 3aKOHAM HE KIACCHYCCKOTO AHTHYHOTO CTHXOCTOJKE-
HUSI, OCHOBAHHOTO HA UCPETOBAHUH JOJTHX M KPATKHX CIOTOB, 3 HA OCHOBC
YepEAOBAHMU VAAPHBIX W O€3yJAPHBIX TJIACHBIX, YTO XAPAKTEPHO I ITO3/IHE-
AHTHYHOH W cpeaHeBekoBOi >mox» (BU/-31. C. 62; Bocrounas Espomna.
C. 278). Ilocnennee yTBEpKACHAE CIOPHO CAMO MO ceOE, YIUTHIBASI HOBBIH
pacuBeT METPUUIECKOH NM033HH B KapOIMHICKYIO 3MOXY M €€ IMHPOKOE OBITO-
BaHue B BbICOKOe CpemHeBekoBbe. B KauecTBe MOKA3aTEILCTBA CBOCTO TE3UCA
aBTOP MPHBOJMT CIOBA spatiosissimus (v v —— v v) u arboribus (- v v v) u3
TIEPBOTO IIPEACTABIBIEMOTO MM IIPUMEPA TOHHICCKOTO Tek3aMeTpa (spatiosis-
simus <h>6rtus osténdit arbdribus plénus), «HE YKIATBIBAIOIIHCCS B TPAIHIH-
OHHBIH (BEPOSATHO, UMEETCS B BUIY METPHUCCKUL. — F. K.) pa3Mep, ecim ero
ctpouts 1o gomroram» (BU/JI-31. C. 62). Ho nanee aBrop Xapakrepu3yeT Bce
paccMarpuBaeMblie BM (PPAaTMEHTHI yKe KaK METPHUCCKAC U CIICIHATBLHO BbI-
JIENICT MOJYCPKUBAHUEM «METPHUCCKUE TACCAKI» A YA0OCTBA YUTATEICH
(BUA-31. C. 63); ananu3y METPHKH NOCBANICH Moapasa. 2 «CMbBICT U METPH-
yeckuil pazmep» (BUJ-31. C. 66—67). OaHako HH OJHOW CXCMBI MCTPHUC-
CKOTO pa3Mepa pa3OupacMbIX (DparMCHTOB B CTAThC HC MPHBOIUTCS, aBTOP
JACT TOJNBKO CXCMBI AKYEeHMHO020 YOapeHys, IOKA3hIBAIOIIHE pUmMUyeckut,
a HE MCTPHYCCKHHA PHUCYHOK TEKCTa M COOTBETCTBYIOLIMEC KBATHTATHBHOMY
(3aech cmmabo-TOHMYECKOMY?), 2 HE KBAHTUTATHBHOMY CTHXOCIIOKCHHUIO.
B paccmaTpuBaemsrii nepuos no3aHed AHTmaHOCTH — paHHero CpeaHe-
BCKOBBS aKICHTHAS METPUKA, KAK MPABHJIO, CTPOMJIACH IO MOJCIIM KBAJINTa-
THBHOM, «BOCIPOM3BOIM» METPHUYSCKHE PA3MEPHI- :

%% Biarojapio HCTOPHKa-CKAHIMHABUCTA U Io3Ta-Tiepepourka A. /[, ITlerosa
(MBU PAH) 3a XOHCYABTalMIO B OTHOIICHUH paccMaTpUBaeMbIX (HparMeHTOB
«Geticay.

7 Cwm., Hapumep: Norberg D.: 1) L’origine de la versification latine rythmique //
Au seuil du moyen age. Ftudes linguistiques, métriques et littéraires publiées...
a ’occasion de son 65e anniversaire. Padova, 1974. P. 109-115: P. 113 et passim ;
2) Le vers accentuel en bas-Latin // Ibid. P. 116-122: passim ; P. 122 o morpenmocTsx
B pa3zMepe IPU ITUTHPOBAHUH JAPYTUX aBTOPOB.
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O patér cleri populique décus, etc. O péter cléri populique décus, etc.

H3BecTHBIC MPUMEPBI TAKOTO POAA CTHXOCIOKEHU, YKasbmBaeMsie JI. Hop-
OcproM, mpoucxomaT He u3 Urammu, a w3 3aamsnmiickoit EBporer — Hpnasaum,
Anrmm, Vicannm, [anmmn. B mpumepax, MpUBOAMMEIX aBTOPOM, AKIICHTHBIX
METPHUYCCKUX CXEM OOHAPYKUTH HE YIAIOCH.

CocraBuB M NMPOAHAIM3UPOBAB METPUHUCCKHE CXCMBI BCEX IPHBOJHMBIX
aBTopoM (hparMeHTOB (CM. HIDKE), KOTOPHIE OH 00O3HAYACT KAK MMCFOIIHC
MCTPHYCCKHH pa3Mep (BBIACICHBI MM MOTYCPKHBAHHEM), MHE HE YJAIOCh
BBIIBHUTDH CJICIbI METPHUICCKHUX CTHXOTBOPHBIX PA3MEPOB.

BoI3pIBacT BOIPOCHI METOAUKA OMPEACICHHUS CTHXOTBOPHBIX OTPBHIBKOB.
Bo ¢parmenTe «OTpBIBKA MO3MBD W3 ceMu ctuxoB Getica L, 261 (BU/-31.
C. 63) chempl METPHUECKOTO JAKTHIMUECKOTO (7) pasmepa, kotopsii I1. B. Ily-
BAJIOB MPEANONATACT 3AECh, CYAA IO €r0 aKICHTHBIM CXeMaM (aBTOP OTKAa3bI-
BAcTCA OT TOYHOTO ONMPEACTCHHA Pa3MeEPa), He MPOCIICKUBAFOTCS, €CITH YUHUTHI-
BaTh XapaKTEPHYIO A1 CTUXOB 3au3ui0. CyIs MO KOJIHYECTBY CIOTOB, U3
CEMH CTHXOB TOJBKO BTOPOH (23 mmu 24 MOpHI) H, BO3MOJKHO, TpeTuil (21
WU 22 MOPBI) MOJIHBIC, B IITOM U CEABMOM CTHXAX COXPAHWIOCH OT OJHOTO
JI0 TPEX CI0B W3 cepeauusl (?7) cruxa (ecim 310 HE BCTaBku HMopaaHa), a w3
MIEPBOTO, YETBEPTOTO H IMECTOr0 cTUX0B MopaaH moueMy-TO Ipeanoyes B3sATh
TOIIBKO IO TPH-YETHIPE MOCICAHUX CIOBA, Be3le OTOPOCHB Havano. Takoi
PEKOHCTPUPYEMBINA MPUHLIMIT KOMIMIMPOBAHUA CTPaHEH. bosbme Tpy AHOCTH
BOBHUKAIOT TAK)KE IIPH IOIBITKE ONPEIACINTD, UTO M3 CeOs JODKHA Hpea-
CTaBIATH CTPO()a, B COCTAB KOTOPOH BXOAMIIHN OBI 3TH CEMb CTHXOB, OCKOIIBKY
JUTT TIO3THYECKOTO TEKCTa HEOOXOAMMO HE CTOJNBKO COOTBETCTBHEC KAKHX-TO
OTICNBHBIX CTUXOB HEKOEMY PHTMHYCCKOMY PHCYHKY, CKOJIBKO IIOBTOPSIEMOCTD
3TOTO PHCYHKA W CMBICIOBAS 3aKOHUYCHHOCTD (PparmenTa. [lo cMbICIy e Bech
OTPBIBOK, Pa3OUTHIN HA CEMb IPEIIOJATACMbIX CTHXOB, SIBJLICTCSA JTOBOJBHO
LEeIbHBIM. B CBsI3H C 3THM € 00JIBINOI BEPOSATHOCTBIO CIEAYET IIPEAIIONIOKHTD,
YTO JAHHBIN ()ParMEHT SBISICTCS HE CTHXaMH, a MPO3amIeCKuM TekcToM HMop-
JIAHA WU UCTIONb3YEMOTO UM HCTOYHHKA. Kpome TOoro, He0OXOAMMO YIHTHI-
BAaTh, YTO HCHOJB30BAHUE «TEPOMHMECKOTO Pa3MEPay, JAKTHIHIECKOTO TeK3a-
METpa, B MPO3aWYECKHUX TEKCTaX OTPHUUATENBHO OLICHUBANOCH MO3AHCAHTHY-
HbIMU TPAMMATHKAMU (CM. HIDKE).

To sxe camoe oTHOCHTCA U K (pparmerTy Getica XXIX, 151 «Onerus ©adusn»
BUO-31. C. 65-66). I3 BOCbMH CTHXOB, BBIACIACMBIX ABTOPOM, CIICABI MCTPH-
YECKOT0 JAKTHJIMYECKOTO Pa3Mepa MPOCHCKUBAIOTCA TONBKO B HEMOJIHBIX
uerBepToM (19 Mop), ceapmom (19 Mop B Hauane ctuxa) u BOCbMOM (13 Mop)
cTruxax. UeTslpe cTHXa U3 BOCBMH, OUCBHIHO, HETIOJIHBIE U COAEpkar oT 19
10 6 MOpP (YETBEPTHIN, MIECTOH—BOCHMOMN), OCTAJIbHBIE UMEIOT N0 24-25 Mop
(B TPETBEM W MATOM CTHXAX 24 MOPHI ¢ KOHBCKTYPOH aBTOpa, 63 HEEC COOT-
BeTCTBeHHO 31 m 20 Mop). [1o MHEHHIO aBTOpA, B IIECTOM H CEABMOM CTHXAX
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HopmaH B3571 TOIBKO HAYANBHBIC CIOBA, 4 B BOCBMOM, HA000POT, TOJBKO JBA
MOCTICAHUX CJI0BA. Ecim BCea 3a aBTOPOM IHPEIIOIIAraTh, YT0 3T0 CTUXH, TO
KpaifHe 3aTPyIHHTCIBHO OIPEICINTh, KaKOH JOKHA ObITh cTpoda. Cropee
JIOTYCTHTB, UTO <3JIeTHio» (7) @aBus MopaaH nepecka3bBacT CBOMMH CIIOBAM.

Kak npencrasmsercs, seiBoasl I1. B. IllyBanosa Hy»KAAHOTCA B KOPPEKTH-
POBKE HE TOJIBKO OTHOCHTCIHHO HAJMHYMS METPHUHUCCKUX CTHXOB B «(eticay,
HO H B TOM, YTO KACAETCsI PUTMU3HPOBAHHOM ITPO3BI M BCTABOK C SIKOOBI IPH-
HAUICKALIAME TAaKOMY ITYPHCTY, Kak Kaccmoaop, KBaMTATHBHBIME CTHXAMH,
YCMATPUBACMBIMHA ABTOPOM, Cyasd MO €ro aKnCHTHBIM CXEMaM, B TCKCTC
«Getica». Kak ye yHOMHHAIOCh, aBTOP HE MCHOIB3YET HAPAODOTOK MCTOPHO-
rpadun 1Mo M3YUCHHIO PHTMHKO-MEJIOIHICCKOTO TOCTpocHU «Geticay H B 1IeIoM
MO3AHCAHTHYHON TUTEPATYphl. Tak, HE YKA3bIBACTCA, HACKOIBKO KBAIUTA-
THBHOC CTHXOCJIOKCHHC OBLIO pacmpocTpaHcHo B VI B., kakas u3 ero GopMm
(cmnmabmueckas, CHIabo-TOHUYECKAS, TOHHYECKAsT) BUAUTCS aBTOPY B pac-
CMAaTpHBACMBIX (PparMeHTaXx.

Kpome Toro, He TpOSCHEHBI M O0JICe CHEIHATBHBIC BOMPOCHL, 3 HMEHHO:
ObLIH 7T KBAJMTATHBHOE CTHXOCIIOCHHE B €TO /1-H (popME W PUTMUYUCCKUH
Kypcyc (CM. HIDKE) XapakTepHsl 111 Kaccnomopa u ApyTrHX MpeanoaaracMbIX
ucTouHNKOB Mopaana? B craThe OTCYTCTBYIOT JAHHBIC O PHTMHIKO-MCIIOANUCCKOM
nocTpoeHun counHeHuit Kaccnogopa, o THIax NpeAnovYuTAEMBIX UM KAy 3y
TIPO3HI, 00 HCIOJIL30BAHHH UM MCTPHUCCKOTO HJIH KBAJIUTATHBHOTO CTHXO-
choskeHmsT. Mexay TeM COXPAaHHBINHECS IMPo3amdecKue TeKeThl Kaccnoaopa
(manpumep, Variae, Institutiones) MccaenoBaTeIn OUCHUBAIOT Kak paduHu-
POBAaHHBIC, YCMATPUBAsA B HAX CUISUS MiXtus W CICIOBAHUC IPABUIIAM YUCHUS
o crumx™". TTockombky Kaccuomop paccMaTpuBacTCsi aBTOPOM KAK TIABHbIIH
nucTouHNK Mopaana, 6e3 CPaBHUTENFHOTO aHAIHM3A PHTMHYCCKOTO M MHTOHA-
IHOHHO-CMBICIIOBOTO TocTpoeHms (hparmenToB «Getica» u counnenuit Kac-
CHOZIOpa COOTBETCTBYIOIIMX >KAHPOB HEBO3MOKHO CICIATh KOPPEKTHBIC BbI-
BOJBI 00 WX aTpHOYIIMH MMEHHO 3TOMY IHUcaTemo. i1 TakOTo aHamM3a He-
00XO0IMMO TAKXKE MPEIBAPHUTEIHHOE HCCICOBAHUE PUTMHKO-MEIIOAMIECCKOTO

8 Cm,, HanpumMep: Kakridi Ch. Cassiodors Variae. Literatur und Politik im ostgotischen
Italien. Minchen ; Leipzig, 2005. P. 68-98: 3necy P. 78-79 ; Hagendahl H.: 1) La Cor-
respondance de Ruricius. Goteborg, 1952. P. 36—47. (Géteborgs Hogskolas Arsskrift ;
LVII, 3) ; 2) La prose métrique d’Amobe. Contributions a la connaissance de la prose
littéraire de TEmpire. Géteborg, 1936. P. 19, 79 sqq. (Goteborgs Hogskolas Arsskrift ;
XLIL, 1936:1) ; Suelzer M. J. The Clausulae in Cassiodorus. Washington DC, 1944
(TIpHBEJICHBI TIOJICYETHI [0 TUITaM METPHUECKUX U aKIeHTHBIX KIay3ysl B ISTH COUMHE-
Hstx Kacenoiopa, cpaBHUTEIBHbIE JAaHHBIE 110 KITay3yldaM B COUMHEHMSIX 12 JPyrux
JTaTHHCKUX aBTOPOB [-VI BB., KPUTHUYECKHE 3aMEUaHHS I10 METO/IUKE MOJICUETOB CM.
B pentersum: Jones L. W. [Rev.] // Classical Philology. 1946. Vol. 41. P. 118-121) ;
Jones L. W. Notes of the Style and Vocabulary of Cassiodorus’s Institutiones //
Classical Philology. 1945. Vol. 40, nr 1 (Jan.). P. 24-31.
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TMOCTPOCHHS TCKCTa 00omx mpomsseacHuit Mopaana, «Getica» u «Romanay,
YCTAHOBICHHC THIIOB KyPCyca (METPHUCCKHUH, cursus mixtus, aKIICHTHEIHN)
W TPETIOYHTAEMbIX K1ay3yd [Ipu 3T0M HEOOXOAUMO YUHTBIBATH, YTO BBIBOIBI
OyIyT HOCHTH JIMIIb OTHOCHTCIIBHBIM XapakTep, MOCKOJBKY HMPEANOIHTACMBIC
BHZIBI KIIAY3YJI HE SIBILTIOTCS OC3YCIOBHO HAMICKHBIM KPHTEPHEM OTPEICIICHI
aBTOPCTBA, TAK KAK MPEATIOYTCHHS ABTOPA MOTYT MEHATBCS C TCUCHUEM BPEMEHH
Ja’Ke B paMKax OJHOTO NPOM3BEICHHS, CCIH €T0 CO3JAHHE 3aHHMACT TOIbI,
KAK, HAIPHMED, B TEKCTE JIMBHA™ .

Tarke Hy>KIaeTCs B KOMMEHTAPHSIX MECTPOTA CTUXOTBOPHBIX CTOII, Pa3-
MEpOB M BHAOB aKLCHTHBIX KIIAY3yJl, 0OHAPY>KHBAacMasi aBTOPOM B PaccMaTpH-
BacMBIX (pparmeHTax «Geticay, KOTOphIe OH IPHITMCHIBACT Kaccuomopy u apyrum
HCTOUHHKAM MopmaHa: COUCTAHHC B OTHOH CTHXOTBOPHOH (hpase (CI0KHOC
PacTIpOCTPaHEHHOE TPEATIOKEHHE) TPOXES, JAKTHIITICCKOTO TeK3aMEeTpa, NeOHa
u yasoerHoro cursus planus (BUJA-31. C. 67); ssm00B u makrmiier (Tam sxe.
C. 60); TAKTHIIMHYCCKOTO TEK3aMETPa U aKICHTHBIX KIay3ya mpo3sl (Tam xe.
C. 69); «TPOXCHYICCKOTO pa3Mepa H KIAY3YJIbl U3 TPOHHOTO cursus planusy
(Tam xe. C. 72); Tpoxes, AAKTHIMYICCKOTO TMICHTAMETPA, TPOMHOTO cursus planus
u «sMOmueckoro neHrameTpay» (Tam sxe. C. 72-73); uepenosarue Kaccrnomopom
«B OTHOM TepHOAC pa3muuHbIX pasmepoB» (1) (Tam xe. C. 71). Hyxmaerca
B OOBSICHCHHH, HACKOJIbKO MOJOOHOE CMEIICHHE COOTBETCTBOBAJIO PACIpO-
CTPaHEHHbBIM B TOT IIEPHO/ IPABHIAM TPAMMATHKH M PHTOPHUKH, B YACTHOCTH
VUCHHSIM O CTHJIIX, O TIEPHOAAX M O XYA0KECTBEHHOM O(OPMICHUH ITPO3HI,
a TaKke HACKOIBKO OHO ObLTO XapakrepHo mist Kaccmomopa. Hyskaaercs
B KOMMCHTAPHSAX W CMBICIOBAsI HATPy3Ka, aTpUOYTHPYEMasi aBTOPOM CTHXO-
TBOPHBIM pa3MepaM, HPEKAe BCETO MOy, KOTOPBIH, IO MBICIH aBTOpPa, OT-
pakaeT «0omee OKHBICHHYFO (UCM MAKTHIIb. — F. K.) TeMy (BaKXHUCCKOC
Oe3ymMue TYHHOB M IPEKHEE BeJmyuue Meamonana)» — moapasa. 2 «CMbIch
n merpruieckuii pazmep» (Tam ske. C. 66), YTO HECKOJBKO HEOOBIMHO IO
CPABHCHHUIO C OOMICH TCHACHITUCH YHOTPEOICHUA 3TOTO pa3Mepa B AHTHIHOH
JTUTEPATYpE, IA€ IMO UCHOIB30BAICS AJI PA3TOBOPHOHW PEUH B KOMEIHAX
W TPareamsIx, a TAKKe JAJBI CATHP | SIMUTPAM.

Bs3pIBacT BOIMPOCH M METOAMKA MCCICAOBAHUSI KypCyca, MpUMEHIeMas
aBTOPOM. Peub MAET HCKIIOUUTEILHO O PUTMHYECKOM KYpPCyce, MPHIEM Xa-
PAKTECPHU3YETC OH C MOMOINBEO TSPMHHOB velox, planus, tardus, mogBHBIIIXCS
T01BKO B KOHIE XII — Havane XIII B. (METBEPTHIN U3 PEKOMEHAYEMBIX TEOPE-
THKaMH ars dictaminis Toro meproaa BHA Kypcyca trispondaicus He paccMaTpu-
BACTC), W UCCIICAYETCSI TI0 METOMKE, TAKKE IIPHMCHACMOH B HCTOpHOTpadun
TOJNBKO K Kypcycy CpemnesekoBbs (¢ VII-VIII BB., HO MpeHMyIECTBECHHO
Jansa XII-XIIT BB.): BBICUUTBIBAHHME KypPCyCa, HCXOAA M3 KOJIHYECTBA CJIOTOB
MEXY YAApHBIMH ITIACHBIMHE U TIOCJIC VIAPCHHSI B TIOCICAHEM CIIOBE KJIAY3YJIBL,

% Aili H. The Prose Rhythm of Sallust and Livy. Stockholm, 1979. S. 105-110.
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HE YUHTHIBAA OOIIETO KOMMYECTBA CIOTOB B 0OPA3YIOIIHX KIIAY3y Iy CIOBAX .
IMpobmema cursus mixtus — mepexogHor (opmsel (mpudmmsuremsao [I/TV-
VI BB.)’' OT QaHTHYHOTO METPHYECKOTO NUIMETUS K CPSIHEBEKOBOMY AKICHT-
HOMY CUISUS, B KOTOPOH pUTMHYECKOE (iCtus) M IrpaMMaTHUCCKOC VIAPCHHUS
(accentus) coBmagamy W 3HAYCHHE HMTPANO KOJIWYECTBO CIOTOB B CIIOBE, —
aBTOPOM HE paccMaTpuBacTCca. MexKay TeM MPHMCHCHHE 0003HAUCHAH velox,
planus, tardus u onuCaHHOM METOAWKH IS MMO3THCAHTHIHOTO H CPETHEBEKO-
BOro Kypcyca a0 XII B. ABISETCS HEKOPPEKTHBIM, TIOCKOJBbKY B CXEMBbI KKIOTO
W3 3THX TPEX BHIOB YKIAABIBACTCA OOJIBINOE KOMUCCTBO KIAY3YJ METPHUIC-

CKOTO Kypcyca | cursus mixtus. Hampumep, kak velox ('~ ~ ~ ~ ~ '~ ~) BBHI-
CIBUTIT KAy 3yJibl am(uMakp (KpeTuk) + qurpoxeit (muxopeit) ('—v —| —v = v),
aMm(pumakp (kpetuk) + aHtucnmact ('— v — | v — '= V), JaKTHIb + TUTPOXEH
(‘- vv|-v'-v), gaktum + smurpur Il (- v v |- v '-—), gaktume + aHTH-
cmact ('~ v v | v — '- V), JaKTHIb + MAIBIH HOHUK (— '—V V |V V = —), TpH-
Opaxwuit + qurpoxeii ('v v v | — v '-v), aHamecT + murpoxed (Vv — | —v = V),

aHanecT + antucnact ('Vvv — | v —'-v) u . 1. B paccMaTpuBacMBbIX OTPHIBKAX
«Getica» K1ay3yIIbL, OMPEACTACMBIC ABTOPOM KAK VeloX, mMpeaCTaBIIOT COO0H

3 TIpu TakoM HEKOPPEKTHOM aHAIM3E KyPCyca aBTOPOM JOTIYIIEH Psjl HETOUHO-
crett u ommbok. Ha c. 68 (BUJ[-31) xmay3yia intraverat &nnum — eci aGCTparupoBaThest
OT TOTO, YTO 310 TekeT VI B., U OIIEPHpOBaTh TepMUHAMU U MeToukoit X111 B., — mpes-
craBisieT coboii He cursus tardus, a cursus planus, ITOCKOJIBKY B annum Bcero Jga cliora,
3TO YCIIOBHBIN CIIOH[IEH, a He YCIOBHBIM JaKTHIb, cloBa imperial(em h)abére He oG-
pasyroT cursus planus, ecii B HUX, Kak IIpejyiaraeT aBTop, U3-3a MIU3UH He IIPOU3HOCH-
JIMCh 3aKIOUCHHBIE B CKOOKaxX OyKBBL [13-3a HEBHUMAaHUS K OKOHYAHUSM CMBICIIOBBIX
OTPE3KOB TEKCTa U TIOMCKOB PUTMI3AITUH BO BCEM TEKCTE IIEITMKOM aBTOPOM HEKOPPEKTHO
oTIpeJieNIeH Kypeyc B CTpoke «...sudvum péde, | Hannum sagitta | / praestumere, |/...»
(BUJI-31. C. 63). Otmeden cursus planus B cioBax Hinnum sagitta, a ctoBo praesumere
paccMaTpuBaeTcs Kak OT/ICIBHBIN CTHUX U3 OJJHOTO CIIOBa, TOIJIa KaK CMBICIIOBOM OT-
PBIBOK SIBHO 3aKaHYMBAETCS Ha CJIOBE praesumere, I10cjie KOTOPOro CTOUT H3/aTellb-
CKasl 3aIsiTas, a He Ha CIIOBe sagitta: «sagitta praesimere» — cursus tardus (TouHee,
BaKXM4ecKasi CToIIa + COJIBITION HOHUK), HE 3aMEUECHHBIH aBTOPOM.

3 Lindholm G. Studien zum mittellateinischen Prosarhythmus ... S. 7 (co cchUIKamMu
Ha: Hagendahl H. La prose métrique d’Amobe ... ; Nicolau M G. L origine du «Cursusy»
rythmique ... ; Meyer JW. Gesammelte Abhandlungen zur mittelalteinischen Rythmik :
3 Bde. Berlin, 1905-1936. Bd. 2. 1905. S. 236ff ; Clark A. C. The Cursus in Mediaeval
and Vulgar Latin. Oxford, 1910. P. 10sq. Hauano pacnpocTpaHeHHsT akIleHTHBIX KIay3yIT
yUeHbIe OTHOCAT K V B., a UX yTBepkaeHue — K XI B. CMm., Hattpumep: Meyer IW.:
1) Gesammelte Abhandlungen zur mittelalteinischen Rythmik. Bd. 2. S. 259-266 ;
2)Die akzentuierte Satzschluss in der griechischen Prosa vom IV. bis XVI. Jh.
Gottingen, 1891 ; Norden E. Die antike Kunstprosa vom VI. Jh. v. Chr. bis in die
Zeit der Renaissance. Leipzig ; Berlin, 1909. Bd. 2. 2. Abd. S. 925 ; Nicolau M. G.
Lorigine du «Cursusy rythmique ... P. 73-76 ; Lindholm G. Studien zum
mittellateinischen Prosarhythmus ... S. 7.
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MPOKEICBMATHK (CoHACH?) + »mutpur [V (v v v v | — —'-vV), meon Il + mu-
Tpoxet (v'-vv|—v'-v), smurpur Il + meor Il (-"-v - |vVv'-V),
JAKTHITb + MAJBIH HOHHK (— '— VvV | v Vv '= —). [II1 Yame BCTPESHAOIICTOCS BO
(hparmenHTax cursus planus pa3HOOOpa3HE «COOTBETCTBYIOLIIX» MCTPHUCCKUX
KJIay3yJ 3HAYATEIHHO OO0JIbIIE.

[MoMmMO 3TOTO ABTOPOM HE YUHTHIBACTCSA CIIC OJWH BAYKHBI MOMCHT —
MECTO PUTMH3HPOBAHHBIX KJIAy3yJd B NMPEIIOKCHUHN. B crarbe B cOOpHHKE
«Bocrounaa Espoma» (C. 278) I1. B. Lllysamos ¢ omopoif HA KIACCHICCKYIO
paboty A. K. Knapka (1910) u srimkIone 1H4ecky o crarso J. V. Xammopsa™
OTMEYACT, YTO PHTMH3ALMH MOABEPTAINCH KJIAy3yJIbl «B 0COOCHHOCTH B KOHIIC
MEpHOAa», OJHAKO HA NPAKTHKE HINET KypCyC B ropazao Oosiee KOPOTKUX
HMHTOHAIIMOHHO-CMBICTIOBBIX OTPE3KAX, a B crarke B BU/I-31 — BooOmIC BO BCeM
TEKCTE MOAPSIA.

OO0 MoJI0KEHHEM H B PHMCKOH AHTHYHOCTH, M B rieprox Beero Cperme-
BCKOBBS'> OBLIO TO, YTO PHTMH3ALMH MOJBEPTaNci HE BECh MPO3AMUCCKHH
TEKCT, a JIMIIb OKOHYAHWS HHTOHALIMOHHO-CMBICJIOBBIX OJIOKOB TEKCTA (CHHTAIM,
dpaz, rpynn dpas) — KOIOHA, MEPHOIA, PEXKE KOMMBI ', MCHEE CTPOTHE NP
TIFCAHMSI CYIICCTBOBAIM U HAYAJA TAKUX ONOKOB. JIOTYyCTHMBIC BHIBI MCTPH-
YECKOTO, a TIO3THEE PUTMUUYECKOTO AKIEHTHOTO IIOCTPOCHHUS 3THX OKOHYAHUH
(k1ay3ya) AOBOJBHO CTPOr0 PErIaMECHTUPOBAIUCH PUTOPUKAMH M Pa3auya-
JHCH JUB1 Pa3HBIX HHTOHAIIMOHHO-CMBICTIOBBIX OJIOKOB — KaXKI0TO U3 KOJIOHOB
B PaMKax MCPHOIA W3 OJHOTO KOJOHA (MANBIH HOHHK + aM()UMAaKp (KPCTHK)
WM JAKTUJIb + CIIOHACH W T. 1), U3 ABYX KOJOHOB (amM(uMakp + ampumakp
H OUTPOXEH; TPOXEH + HAKTHIb U JHTPOXEH M T. A.), U3 TPEX KOJOHOB
(Tpoxeit + monocc, amumarp + crioHzel u aMm(pUMaKp + AUTPOXEH U Ap.),
M3 YEThIPEX KOJOHOB (cmoHAcH + meoH IV, Tpoxel + manbli HOHUK,
aM(pumMakp + MO0 1 aMpuUMAKp + aMPEMAKD H /:[p.)35 . Tak, Hanpumep, B Tpak-
tate «Fragmenta Bobiensia» (II wm V B.)* npuBoasrcs 28 (BKIHOUAS mIECTh

32 Clark A. C. The Cursus in Medieval and Vulgar Latin ; Halpom J. W, Prosarhythmus //
Lexikon der Alten Welt. Ziirich, 1965. Bd. 2. Col. 2450-2454.

3 CM. ocoGHS 10 JTaTHHCKOH (utonoruy, HanpuMep: Lausberg H. Handbuch
der literarischen Rhetorik : 2 Bde. Minchen, 1960 (co cchmkamMu Ha UCTOUHHKU
U JUTEPaTypy, a TaKKe Bee YIIOMHUHAEMbIE B PEIeH3UH paGoThI IO PUTMU3UPOBAHHOM
mpo3e (passim)).

34 Cm., manpumep: Lausberg H.: 1) Handbuch der literarischen Rhetorik. Bd. 1. § 930,
938, 977-1054 ; 2) Elemente der literarischen Rhetorik. Ismaning, 1990. § 459-462.

35 Bee miprvepst w3 Lausberg H. Handbuch der literarischen Rhetorik. Bd. 1. § 987.

3 Tur. no: Capua F. di. Fonti ed exempi per lo studio dello «stilus curiae Romanae»
medioevale. Roma, 1941. P. 8-11. (Testi medievali per uso delle scuole universitarie
acuradi P. Fedele, no 3). Cm.: Fragmenta Bobiensia. De structuris (e cod. Vindobonensi
16 olim Bobienst, saec. VII-VIII) // Grammatici Latini ex Recensione Henrici Keilii /
ed. H. Keil. 1874. Vol. 6. P. 620-625. Cum. Take TekcT TpakTtata B MutepHere: URL:
http://latin.packhum.org/loc/1377/7/0#0 (pazmen «De structurisy).
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IyOjeH) OCHOBHBIX MCTPHYCCKHX KJAy3ya AT HPO3BI (TpOXeH + MOojocc,
Tpubpaxuii + TUTPOXCH | T. 1.), HA OCHOBE KOTOPBIX, TI0 MHCHHIO AHOHHMHOTO
aBTOpa, 00paz0BaHbl BCE OCTAIbHBIE. B «Ars grammatica» Mapus ITnomms
Canepnoca (II1 B.), m3eecTHOTO B CpeaHEBCKOBES B KoMmmraun [1poda, mpu-
BOIATCA 29 PEKOMEHAYEMBIX METPHYCCKUX KJIAY3yJd H eme 17 J0myCTUMBIX
(c maTer0 AyOmsaMm), CKOHCTPYHPOBAHHBIX HA OCHOBC TCKCTOB Llunepona® .
W3 63 knay3yn B 000HX TPAKTaTaX COBIATAIOT MICCTH, T. €. BCCTO PCKOMCHIO-
BaHBI 57 KJIAy3yJ, HO, KaK NUIOYT 00a TPaMMAaTHKA, YHCIO JOIYCTHMBIX
Kimay3ya oospmie. OtacipHAs 00abpmas mpodaeMa — CICAOBAHUC THM IIpa-
BHJIAM HA NMPAKTHKEC, UX CO6J'IIOZ[6HI/I€ B COUMHCHHAX KAXKAOTO KOHKPCTHOTO
HCATENS .

IMommmo uepenoBaHus Kiay3ya (variatio), OTHHM H3 TPABHI PHUTOPHKH
OBLIO TAaKKe M30CTATh CTHXOTBOPHBIX PAa3MEPOB, OCOOCHHO 3TO KacaloCh
JIBYX TIOCJICTHUX CTON CTHXOB (B YACTHOCTH, versus heroicus — TpoxeH + aHTH-
BAKXH4CCKAs CTOMA, JAKTIIIb + CIIOHACH/TPOXEH, COOTBETCTBYIOIIHE TIOCTICTHUM
CTONAM CTHXA JAKTHIMYECKOTO TEK3aMETPa” ), 4 TAKIKE CTHXOTBOPHOTO 3A4MHA
B MPO3ANYECKUX TekcTax’", MOJTOMY HYJKIAETCA B KOMMEHTHPOBAHHH YC-
MATPUBACMOEC ABTOPOM B TPEX (I)pal"MeHTaX "3 ACBATH COUCTAHHC CTHXO-
TBOPHOTO pa3zMepa M MPO3auvecKuX KiIay3yl HyKmarotTcs B crenmaabHOM
000CHOBAHHH, OCHOBAHHOM TIPEK/IC BCETO HA WICCIICAOBAHUHM KIIAY3YI BO BCEX
counHeHnAX Mopaana u Kaccuoaopa, a Takke NO3IHCAHTUYHBIX TpaMMaTHye-
CKHUX TPAKTaTOB, PACCYKICHISI aBTOPOB 00 «yITHHEHHM» KyPCyca JAKTHILIMH,
JAKTHIHICCKUME CTOMAMH, JBOWHBIMH M TPOMHBIMHU Kiay3yiaamu (BUJ-31.
C. 67, 68, 72). PsaoM rpaMMaTHKOB' PEKOMCHIOBATOCH H30CraTh B KIay3y1ax

3 Iur. o: Capua F. di. Fonti ed exempi ... P. 12-17 ; Nicolau M. G. 1.’origine
du «Cursusy rythmique ... P. 101-103; cp.: P. 103-123. Cm.: Marius Plotius Sacerdos.
Artes grammaticae // Grammatici Latini ex recensione Henrici Keilii / ed. H. Keil.
1874. Vol. 6. P. 427-546: P. 492-495.

3 Cw., HampuMep, BHBI KIay3yll, BLIIEIAeMble XaHcoM AMITH B HCTOPHUECKHX
counHeHMsIX Cannroctus U Tuta JIuBys. JIMINE 4acTh M3 HUX COBIAJAET ¢ PEKOMEHJIO-
BaHHBIMU B TeopeTuieckux Tpakratax: Aili H. The Prose Rhythm of Sallust and Livy.
P. 69-76, 112, 126.

3 Cw., Hanprvep, Tpaxtar Canieprioca (Capua F. di. Fonti ed exempi ... P. 13-14).

4 Cm., manpumvep, Lausberg H.: 1) Handbuch der literarischen Rhetorik. Bd. 1. § 981,
991-993, 1053 ; 2) Elemente der literarischen Rhetorik. § 459 (co ccpumkamu Ha Keun-
Twmana, Maprimana Kanemty, Camepioca u apyrue uctounukd) ; Nicolau M. G.
L’origine du «Cursusy rythmique ... P. 111 ; Aumont J. Métrique et stylistique
des clausules dans la prose latine: De Cicéron a Pline le Jeune et de César a Florus.
Paris, 1996. P. 40-43, 275-316. (Travaux de linguistique quantitative / publ. sous
la dir. de Ch. Muller ; 56).

4 Cu., nanpumep, TpaxTar Canepyioca (Capua F. di. Fonti ed exempi ... P. 13-14),
C™. Taxxke: Nicolau M. G. L’origine du «Cursusy rythmique ... P. 96, 109, 144 ;
Valois N. Etude sur le rythme des bulles pontificales // Bibliothéque de 1'Ecole
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OKOHYAHHH HA OJHOCIJIOXKHOE CIIOBO M HE HCIOJIb30BATH B HUX CIIOBA ITHHHEE
YETHIPEX CJIOTOB (CP. BO (PparMeHTax IATH-, OIECTH- U CEMHCIOKHBIC CJIOBA,
BCTpeyaromuecs 13 pa3, U3 HUX MO MEHBIIEH MEPE TPH pas3a B KIay3yaax
B KOHIIC KOJIOHOB).

B cBs3u ¢ 3THM IPEMEHUTEIBLHO K TEKCTaM VI B. aHAIN3 Kypcyca JOKCH
TIPOBOJMTHCS B TEPMHUHAX METPHUCCKOTO KYpPCYyCa C YUESTOM JIOJITOTHI H KPATKOCTH
CJIOTOB M KOJIMMCCTBA CJIOTOB B CJI0BAX, 00PA3YIOMIMX KIAY3yIy (cursus mixtus),
a TAKKE Pa30MBKY TEKCTA HA KOJOHBI M MEPHOMBI, MOCKOJIBKY JEOOOMY aHa-
T3y PUTMHUKH JATHHCKOH IPO3BI JOPKHO IPEAIIECTBOBATH HCCIICIOBAHNE €€
HHTOHAIHOHHO-CMBICJIOBOTO “WICHCHHSA, BBIACIICHHUC MCCT, KOTOPBIC MOTCHIH-
AJIbHO MOTJIM MOABEPTaThCA PUTMH3AINH.

B mogo0OHOM HCCICIOBAHHH HMCCTCA PAA CI0KHOCTCH. B 3HAUHTCIEHOM
YHCTIE CNY4acB TAKUE MECTA MOTYT HE COBIANATH C W3AATE/ICKOM MyHKTyalueH
TEKCTa M, KPOME TOrO, pa3IM4aThCs y PasHbIX HcciacaoBarencii. Hampumep,
nmonemuka T. STHcona m A. TIpmvmepa yOeTUTEIbHO MMOKA3BIBACT, YTO OOHA-
PY’KEHHE PHTMH3HPOBAHHBIX KIIAy3yJ B TEKCTE WM BHIBOJ 00 UX OTCYTCTBHH
HATIPAMYO 3aBHCHT OT TOTO, KAK YUCHBIC JCIAT TCKCT HA CMBICTIOBBIC GIOKH':
T. Slacon obmapysxun B mocnanusax I epdepra Pefimcckoro (Oyaymmmii mama
Cumbeectp 11, ok. 946/950-1003) cobmonenue mpaeut kKypeyca;, A. ITpuvmep,
BBIICIHB MPHOIM3HTENBbHO 170 meproaoB u okono 30 pa3 paccTaBUB B HHUX
3HAKK IMYHKTYALIMH MO-APYTOMY, IMPHUIIEN K BBIBOAY, YTO KYPCYC B TEKCTE

des Chartes. Paris, 1881. T. 42. P. 168-172: P. 191 ; Thurot Ch. Notices et extraits
de divers manuscrits latins pour servir a I’histoire des doctrines grammaticales au
moyen 4ge // Notices et extraits des manuscripts de la Bibliotheque impériale et autres
bibliothéques. Paris, 1868. T. 22/2. P. 1-592: P. 483. Cp. manmnie JK. OMona o kay-
3ynax B IATh U Gonee cioros: Aumont J. Métrique et stylistique des clausules dans
la prose latine ... P. 257-274.

42 Janson T. Prosarhythmus und Stufenvergleich // Franos. Acta philologica suecana.
Stockholm, 1978. Vol. 76. Fasc.2. S.171-178 ; penensus Ha: Primmer A. Cicero
Numerosus. Studien zum antiken Prosarhythmus. Wien, 1968. (Osterreichische Akademie
der Wissenschaften. Phil -hist. K1. Sitzungsberichte ; Bd. 257). Cp. peniersmmo A. Ilpum-
mepa (Gnomon : Kritische Zeitschrift fiir die gesamte klassische Altertumswissen-
schaft. Miunchen, 1978. Bd. 50. H. 3. S. 269-273) na xuury T. Slucona (Janson T.
Prose Rhythm in Medieval Latin from the 9th to the 13th Century. Stockholm, 1975.
(Studia Latina Stockholmiensia ; 20)). Cp. Taxke Gojee paHHIOIO KPUTHUKY METOIUKU
JL AB> (Havet L. La prose métrique de Symmaque et les origines métriques du cursus //
Bibliothéque de I'Ecole des Hautes Ftudes. Paris, 1892. T. 94) M. I'. Huxono (Nico-
lau M. G. L’origine du «Cursusy rythmique ... P. 13-22, 33-40). OG30p MeTo MK
HCCIIeJOBAHUSI METPHUECKOTO Kypeyca B paboTax HEMEIKUX U $paHIy3cKUX (QHIIo-
ToroB, HaunHas ¢ B. Matfepa: JI. A3, A. bopreka, ®. HosoTHEL, A. B. ge I'pora,
K. Teppe, A. TIprmmmvepa, ©. [lapmena u ap. cm.: Aumont J. Métrique et stylistique
des clausules dans la prose latine ... P. 11-72: P. 11-58 ; Aili H. The Prose Rhythm
of Sallust and Livy. P. 15-50.
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HE MPOCIIEIKUBACTCA , 4 BCTPEUAFOIMECS AKICHTHBIE KIAY3YThl «TIPABHILHBIX
BHJIOB ABJIFOTCSA MPOJYKTOM €CTECTBCHHON pUTMI3AIMHU TeKCTa. K coxxancHuIo,
I1. B. [llyBanoB HE MPOBOAMUT AHAIN3A MHTOHALIMOHHO-CMBICJIOBOTO WICHCHMUS
BBIZCIIEMBIX MM (PPAarMEHTOB. AHATH3HPYEMBIC UM ITPUMEPHI MPEACTABILIOT
cODOH B TPEX CIy4asAX OTPHIBKU W3 CEPEAMHBI MPEATIOKCHUH, B ILITH CIyYAIX —
C CepeIUHBI 10 KOHIA MPEANIOKCHAS, U TOJNHKO BBCIACHHE, 3aKIFOUCHUC H JIc-
TeHaa o mepecenacHun roToB 3 Ckaua3el B OHyM JAOTCS LEIHKOM; IpPH
3TOM 32 HCKJIIOYCHHUEM IICTCHIBl W 3aKIFOUCHHS AHATH3Y ITOJBEPTArOTCS
HE OKOHYAHMS KOMM, KOJIOHOB, IIEPHO/IOB, 4 BECh TEKCT MOAPSA.

HecMoTps Ha cripaBeyinBOE YKa3aHHE HA TO, YTO IPOCTCHIIAS PUTMHKA
CBOWCTBEHHA B HCKOTOPOH CTENCHH JFOOOMY, B TOM HHCIC H HEIUTEPATyp-
HOMY TCKCTY» H YTO «BAXKCH HC CaM (I)aKT HATTAIHAA PAUTMHKH, CKOJIBKO OIIpPEC-
JieneHHas CHCTeMHOCTh» (Boctounas Espoma. C. 278), mpu aHammse Kypcyca
ABTOPOM HC YUHMTBIBACTCA ABJICHHC CCTCCTBCHHOU PATMHU3AIHUHA TCKCTA, 06y-
CJOBJICHHOE OTHCAHHONW METOIHMKOM MOJACYETA AKICHTHBIX KIay3yd I1oCKompky
MAKCHUMAJIBHOC KOJHYICCTBO THUIIOB AKLOCHTHBIX KJIAy3yJl, PaCCMATPHBACMBIX
I1. B. IllyBanoBeIM, HE MPEBBIIACT TPEX, MATEMATHICCKAA BEPOATHOCTD BO3-
HUKHOBCHHS CITYYAWHBIX COUMCTAHMIA CJIOB, BOCIPOM3BOAANINX 3TH BHIBI KIAY3Y L,
JIOBOJILHO BBICOKA. Tak, B ymoMmuHasmuxcs «Fragmenta Bobiensia» 16 u3 22
(e cumTas WECTH AYONCH) MCTPHUCCKHX KJIAy3yJ CCTCCTBCHHBIM 00pa3oM 00-
Pa3yIOT OJUH M3 TPEX OCHOBHBIX BUAOB AKLCHTHBIX KJIAY3yJ (ACBATH CUISUS
velox, mars planus, asa tardus). [1o maraeM [ JIMHAXOMEM, TTPH TOAOOHOH
CHCTEME MOACYeTOB OKOI0 50—60 % BCex Kiay3yl B TEKCTE MOKET OBITh
PUTMH3HPOBAHO €CTCCTBECHHBIM 00PA30M, KakK, HampuMmep, B Tekcrax Llwmme-
pora™, cxomHbIE MOKA3aTE M MOKHO TIPENIONATATS M B OTHOIICHHH ECTCCTBEH-
HOM PUTMH3AIMH BCETO TEKCTA ICTHKOM.

[TosToMy Tpm aHAmM3€ Kypcyca HEOOXOAMMBI TIIATENbHAS pa3paboTKa
H 000CHOBAHHC MCTOOHKH BBIACICHHUA H I(J'IaCCI/I(I)I/IKaI.[I/II/I HHTOHAITMOHHO-
CMBICTIOBBIX 07I0KOB TEKCTA MPUMEHHTETBHO K KOHKPETHOMY MPOM3BEICHHIO
VCTAHOBJICHUC YaCTOTHOCTH PA3IHYHBIX KJIAY3YJ B UCCICAYEMOM TEKCTE, MX

3 Penensust A. ITpummepa Ha kuury T. SIHcoHa B KypHaze Gromon (S. 270).
Die Briefsammlung Gerberts von Reims / hrsg. von F. Weigle. Miinchen, 1966 [1988].
(MGH. Epistolae. Die Briefe der deutschen Kaiserzeit ; Bd. 2).

" Lindholm G. Studien zum mittellateinischen Prosarhythmus ... S.27 ; Nicolau M. G.
L’origine du «Cursusy rythmique ... P. 35, 126-127. TloapoGHee Ha pyccKOM SI3bIKe
0 METO/IMKE UCCIIEIOBaHMS CPEIHEBEKOBOIO Kypeyca CO CChUIKaMU Ha JATbHEHITYIO
mmteparypy cM.. Kaszbexoea E. B. TlprieMbI pUTMU3UPOBAHHO# TIPO3EI (CUrsus) B CBOIax
JIeKpEeTaIbHOrO IIpaBa M HCIIONb30BaHUE cursus B «Hopemrax» VuuOKeHTHS IV
(1243-1254) // CB. M., 2005. Bemt. 66 / oTB. pex. A. A. Cpanmze. C. 218-264.

*> HeoGxoM, B YACTHOCTH, aHATH3 M3JATeNbCKOM MyHKTyarmu «Geticay, B Ko-
TOPOH TOUKA UCIIONB3YETCsl HapaBHE C 3aIlITOH I OT/EEHHUS IIPUIaTOYHBIX BHYTPU
CIIOYKHOTO TIPEUTOKEHUS.
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KJIAcCH(MKAIMS HA OCHOBES CPABHHUTCJIFHOTO AHATN3A C AHAJIOTHMHBIME JAHHBIMHI
IO APYTHM MPOU3BEACHIM TOTO JKE aBTOPA, 4 TAKKE CPABHUTEIBHOTO AHAIN3A
C TPEANMCAHUSIME TPAKTATOB IO TPAMMATHKE M PHTOPHKE M HApPabOTKaMHU
HCTOPHOTPA(PUH O U3YUCHUIO PUTMI3HPOBAHHON IPO3BI TOTO MIEPHOAA.
MHO¥0 OBLTH COCTABJICHBI METPUUICCKHE CXEMBI PACCMATPHBACMBIX ABTOPOM
()parMeHTOB W OTMEYCHBI B HUX KIAYy3yJbl. MHTOHAIMOHHO-CMBICIOBBIC OT-
PEe3KH TEKCTa HCCICAOBANNCH MHOIO, 3d HEKOTOPBIMH HCKIFOUYCHHAMH (CM.
B TCKCTC ()parMcHTOB B [IPHIIOKCHIH), TIO0 H3AATCIIHCKOH My HKTYauH (C OpH-
EHTAIUEH HAa MPOCTOE PACIPOCTPAHCHHOE MPEAIOKEHHE), OTHOPOIHBIC YWICHBI
MPEAIOKECHUS Yepe3 3aITYH0 HE YYHTHIBATUCH, HO BCE PABHO KOJIHYECTBO
MECT, KOTOPbIC MOTCHIMAIBHO MOITIH MOABEPraThCsa purMmsanuu (90; Bcero
PACCMOTPEHO C YYETOM BBIACICHHBIX ABTOPOM MECT, KOTOPBIE HE BCETAA
COBIAJAIH C KJAay3yJaMH KOJIOHOB, 112 MeCT), MOAy4YHIOCh MOYTH B YETHIPE
pasa OobIie, yeM y aBropa B ctatee B BUJI-31 (coorBercTBeHHO 19 W 74 put-
MH3HPOBAHHBIX KJIAY3yJ) H MOYTH B MOJTOPA pa3a OoJbIIE, YEM B CTATHE
B cOopHuke «Bocrounas Eepoma» (26 u 38). B atux 112 paccMOTpeHHBIX
CIay4adx BCTpevaercsd 114 BHAOB MpO3aMHMECKHX KIAy3yJl, BKIIOUYASA 68 crop-
HBIX BHJOB B 35 Kiay3ynax. M3 HUX NOBTOPSOLIUNCA XapaKTep HOCAT TOJIBKO
ceMsb (217) BrIOB (BCEro BCTPEUAROTCA 52 pasa, BKIFOUAS 12 CIOPHBIX ciiyuacs)’,
ocTaibHbIC 93 BHIA BCTPEUAIOTCS BO (PparMeHTAx B 72 Kiay3yJax (BKIHOYAS
31 cnopHsIi ciy4aii) TONBKO MO OAHOMY pasy. M3 HHX K peKOMEHIOBAHHBIM
B Tpaktatax Caueproca u «Fragmenta Bobiensia»! BHzam oTHOCATCS TOBKO
JICBATD (MCTHIPE MOBTOPSIOIIMXCS U IBITH OJMHOYHBIX), BCETO OHH BCTPEUAIOTCS
16 pas, yunresas Bocems (11) mosropsromuxcs™. KpaTkocTs ()parMenTos,

45 SIMG6 + BakxUdeckas cTOTA (TPH WM UeTHIpe pasa), CIoHeH + Momoce (1Ba Wi
ueThIpe paza), CroHeit + CONBINoit HOHUK (JIBa WM YeThIpe paza), aMpuMakp + Tpoxeit
(Tpu pasa), CLIOHJIEl + aHTUBaKXUUeCcKas CTOIa (JIBa WK TPU Pasa), CIIOHJEH + Bak-
XHUecKasl cTola (JBa WU TPU pa3a), CIioHeH + ampubpaxuit (0UH WM TPU pasa),
XopHusMO + Tpoxei (JBa pasza), TpoxeH + aHTHBaKXUYECKas CTOla (J[Ba pas3a, U3 HUX
oJIvH B cocTaBe Abl. abs.), ampuGpaxuit + aHTUBaKXIIecKas CToIA (JiBa pasa), aMmprMakp
(xpeTHK) + Malblif HOHUK (JBa pasa), TpuOpaxuil + Tpoxeit (JBa pasa), MOJIOCC + ITHp-
puxuii (J1Ba pasa), CrioHJel + TpuOpaxuii (0JMH WITH JIBa Paza), JUTPpoxei + CoIbITon
HMOHHUK (OJIMH WIH J[Ba pa3a), lIeoH [V + aHTHBakxuyecKas cTola (0/[MH WIH J[Ba pasa),
TpoXei + JakTHIb (OMH WIH JBa pasza), Tpoxeil + aMmpumMakp (KpeTrK) (0JMH U JBa
paza), Moroce + aHariecT (OIMH WY IBa Pasa), Bakxudeckast croma + ambuopaxurit (owH
W JIBa pa3a), BaKXUUecKas CTOIIA + aHTUBAaKXUUecKas CToIIa (OJIMH YIU JjBa Pasa).

7 1u 1Ba TpakTaTa BLIGPAHEI MHOIO IPOM3BONLHO B KAYECTBE HPUMEPA, U TIOMHO-
LIEHHOTO aHaIu3a Kypeyca Bo ¢parmenTax HeoOxouMa 000CHOBaHHAS I1000pKa U3
YHcIa IT03/[HEAHTUYHBIX 1 PAHHECPE THEBEKOBBIX I'PAMMATHUECKUX TPAKTATOB.

*8 TloBTopsONTHEcs BUIEI KITAY3YIl: TPOXel + aHTHBAKXIdecKas CTOIA (fBa pasa,
KJIay3yJa YIOMsSHyTa B 000MX TpakTaTax), aMuOpaxuii + aHTHBaKXMYECKas CTOIla
(1Ba pasa, ymoMsiHyTa y Carlepjioca), CIIoH el + Bakxyuieckasi CTola (JiBa WU TPH pasa,
yromsHyTa Bo «Fragmenta Bobiensia), crionzeit + ampubpaxuii (o1H WK TPU pasa,
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a TAaKKE OTHOCHTEIHHO Maj0€ KOJIMUCCTBO MOBTOPSOIUXCS M 3a(HKCHPO-
BAHHBIX B TPAMMATHYCCKHX TPAKTATAX KJIAy3yJ HE IO3BOJLIFOT HA MaTepHae
(h)parMCHTOB CACIATH ONMPCACICHHBIN BHIBOJ 00 HX PHTMHKO-MCIOAMICCKOM
OCTPOCHUH. TPH KpaTKUX OTPBIBKA (TPHU KJIAy3yJbl PEKOMEHIOBAHHBIX THIIOB
(BUJI-31. C. 66, 69), ase knay3ysi Ha ¢. 72 BUJI-31)" e MoryT paccmarpu-
BaTHCSI KAK CBHJCTENILCTBA HATHMYMS CUISUS MiXtus, MOCKOIBKY, KaK YXKE T0-
BOPHJIOCH, BO-TICPBBIX, 3TH JBA TPAKTATA BHIOPAHBI MHOKO IPOM3BOJBHO, pe-
KOMCHOOBAHHBIC KJIAY3YJIBI B HUX ITO OoJbIIEH YACTH HE COBIIAAAKOT, 4 BO-
BTOPBIX, OTCYTCTBYHOT CPDABHUTCIIBHBIC JAHHBIC ITO YaCTOTHOCTH PA3HBIX TUIIOB
kmay3y 1 B «Getica» u «Romanay. B memom sxe ymotpedicHue B TeKCTe «Getica»
CTHUXOTBOPHBIX Pa3MEPOB, HAMYHC B KJIAY3yJIaX XHATyCa M CIOB JJIHHHEE
YETHIPEX CIIOTOB, BEPOSATHOE HecoOmoacHuE (7) Kypcyca HEBOJIBHO 3aCTABILIIOT
BCIIOMHUTH XapaKTCPUCTHKY, KOTOPYEO Mopman mam cede cam — agrammaticus,
HE H3YYABIIMH CHCTEMATHYCCKH IPAMMATHKY H PHTOPHKY, BECBMA IOBEPX-
HOCTHO 3HAKOMBIH C HX NpaBUIAMH.

B cBoux paborax I1. B. I1lypanoB oTcTamBaeT TUIOTE3Y O TOM, YTO BBEACHHC
K «Getica» MPaKTHYIECKH MOTHOCTHEO MOBTOPSIET BBEACHUE K YTpaucHHOH «Hc-
Topun roToB» Kaccmomopa (BU/-31. C. 69-72), a Takke BBHICKA3BIBACT PAA
COOOpaKCHNH OTHOCHTEIHHO IIEPEJayul TOTCKUX JIETeHJ B Tekcte Mopmana
(Bocrounas Espoma. C. 277-279, 281). U3-3a kpaTrocTn 00CHX CcTaTtei aBTop
JTHOO HE MPUBOIUT APTYMCHTOB B MIOATBEPKACHNE CBOCH rumotessl (BU-31),
OO0 OTPAHHIHBACTCS JIHIIH KPaTKUMH aoBoaamu (Boctouraa Espoma). Mexny
TEM PsIT BBICKA3AHHBIX MM TIOJIO)KCHUH BBI3BIBACT CEPbe3HBIC BOMPOCHL. He Oy-
Jy9{ CHECUHAIUCTOM IO 3TOMY NEPHOIY, OTPAHMIYCh CAMBIMH OOLIMMH 3a-
MCYAHHAMH.

TTockoabky Bce ceMmb NMPUBEACHHBIX B cTarbe B BM/I-31 «CHOpHBIX BO-
TPOCOB» K BBEACHMIO «(Getica», HA KOTOPBIX OCHOBAHA THUIOTE3a aBTOPA, HAYT

yrnomsHyTa Bo «Fragmenta Bobiensiay), cp. Takke Kiay3yly Tpoxel + JakTviib (0T
WIK JBa pasa), He YIOMIHYTYIO B 0OOMX TpakTarax, HO BCTPEYAIOIIYIOCS B JIPYTHAX
(cM. cHOCKY 35). Tlo ogHOMY pa3y BeTpedaroTesl YIIOMIHYThIe y Carlepioca JakTHIIb +
MAJIbI MOHVK, aHTUCTIACT + aHTHUBAKXUUECKas! CTOIIa, Ha3BaHHbIE Bo «Fragmenta Bobiensiay
Tpoxett + xopusiMO, aMpUMakp + JUTPOXEH, YIIOMIHyTasl B 000MX TpakTaTax Kiay3yla
TpOXeit + MOJIOCC; Cp. TaroKe KIay3yJbl JUTPOXeH (CTIOpHBIN ciTytat), ampumMakp + ambr-
MAKp, He YIIOMSHY ThI€ B 000HX TpakTaTax, HO BCTPEUAIOIIYIOCS B IPYTHX (CM. CHOCKY 33).
Knaysyiel qurpoxeit, Tpoxeit + gaktuins (B «Boctounas EBponay), BcTpedaroTest BO
(parMeHTax B reproax COIBITIEH JUTHHBL, HEXEMM PEKOMEH/IOBAHO B TPaMMATHYECKUX
Tpaxrarax. HampoTus, ampumaxp + ssm0, Tpoxelt + Moocce, a Takke aMpUMaxp + -
TpoXei, ampumaxp + ambprMakp Bo BBejieHHH K «Getica» yroTpeOisorest Golee-MeHee
B [IEPUOIaX PEKOMEHIOBAHHOM JUTMHEI (CM. CHOCKY 33).

% Ha ¢. 66 (BUJI-31) Bce TPU «PeKOMEHI0BAHHBIE» BHJBI KIAY3yT BCTPEUAKOTCS
B TEKCTE, KOTOPBI aBTOp Kak pa3 aTpuOyTupyeT Mopaaty, a He Kaccromopy U ApyruM
uctoyHukaM. Ha c. 72 (Tam xe) ojHa U3 JIBYX «PEKOMEHIOBAHHBIX)» KIIay3yJl TaKXKe
CTOUT B TEKCTE, IIPAIIMCHIBAEMOM aBTOpy MopaaHy.
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Bpa3pe3 C THIATEIbHO OOOCHOBAHHBIMH B3TJDIAAMH HA 3TH K€ BOIPOCHI
E. U. Ckp’KHHCKOH, OTIMPAOIIMMACS HA JCTAJTbHOC HCCICIOBAHHUE HCTOPHYC-
CKOTO KOHTEKCTa «(etica» M NCTOPHH €€ TEKCTA (CM. €€ BCTYIIMTEIBHYIO CTAThIO
«Hopnan u ero “Getica”»), HEOOXOIUMO CTONb K& CKPYILyJIC3HOE U (PyHIH-
POBAHHOC OTIPOBEPYKCHIC € TOBOJAOB OTHOCHTCIIHHO aTPHOYIIHH CJIOB Ut quidam
ait, BBIPAKCHIUS «COKpPAIIECHUE XPOHHUK», TPEXTHEBHOTO mpocMoTpa Moprarom
12 xuur «Mcropuu roToB» Kaccnoaopa m BOCHPOM3BEACHUS HX IO MAMATH,
Jobasnennit B «Getica» W3 COUMHEHHH IPEUSCKUX aBTOPOB, 3HaHI MopaaHoM
TPCUCCKOTO A3BIKA, aapecanun KacTamo, TOIKOBAHKS CIIOB Ut vicinus genti.

[Tpusenenusic B cratbe B BU/I-31 GopMyIHPOBKH 3THX CEMH «CHOPHBIX
BOIIPOCOB», HA KOTOPBIX OCHOBBIBACT CBOIO THIIOTE3Y aBTOP, JOBOJIBHO CIAOBL
Tak, He 00BSACHACTCS, UTO 32 majeskHast (popma ¢ aurpadoM & HCHOIB30BAHA
B KOoHBEKTYpE frater <Amalae> (BmecTo 3BatepHOTO maneska frater Castali),
KOTOPYIO aBTOP JICJIACT B TEKCTE B COOTBETCTBUH CO CBOCH runoTe3oii. CoBo
«Amam, «Amanep y Mopaana BTOpPOTO CKIOHSHHS MY»CKOTO posa (B H3IaHUH
E. Y. Cxpxuackoit: ¢. 135, § 79 Nom. Sg. «Amal»; ¢. 136, § 81, ¢. 142, § 116,
c. 150, § 174, c. 154, § 199, c. 163, § 251, ¢. 166, § 266, c. 171, § 298, c. 174,
§ 315 Gen. Pl. «Amalorum»; ¢. 129, § 42 Dat. Pl. «<Amalis»; c. 146, § 146
Acc. Pl. «Amalosy; ¢. 150, § 174, ¢. 162, § 246 Abl. Sg. «Amaloy), >KeHCKHI PoJ
YHOTPEOIETCA TOIBKO TI0 OTHOLICHHIO K POJY M BCETA C COOTBETCTBYOIIAM
ompeaciacHueM «Amala gens / stirps» (¢. 163, § 252 Abl. Sg. «gente Amalay,;
c. 167, § 270 Abl. Sg. «stirpe non Amala»). TpeOyer 00BACHCHHA TAKKE 00-
pamenne «Opar», KOTOpOE B 3TOH KOHBEKTYpe ymorpedmsier Kaccmomop mo
OTHOMICHHUIO K TOTCKOMY Koposo Aramapuxy (BUJ-31. C. 72), naxe ¢ yueTomM
TOTO, YTO 3TO MOKST OBITH 3aMMCTBOBAaHHC W3 TekcTra Py¢mua (cp. frater
Heracli y Pyjpuna B mpumeuanuu 0e3 HOMepa B m3manuu T. Momm3seHa
(Mommsen, 1882. P. 53)). Jlnga moxa3aTeIbCTBa 3TOH KOHBCKTYPHI KAK MH-
HAMYM HCOOXOIWM aHamM3 BCeX oOpameHnit Kaccmoaopa B pa3aH4HBIX CO-
YMHCHWSX M JOKYMEHTAX K ATamapuxy, K TOTCKEM KOPOJIIM M IHpPe — K Ipes-
CTaBHTEILIM KOPOJIEBCKOTO poaa AMamoB.

Tarke HCOOXOIUM AHAM3 CIIOBOYHOTPCOJICHUA MPHJIATATCIBHOTO Vicinus
B counHeHMsIX Mopaana, KoTopoe aBTop B PaMKax CBOCH THUIIOTE3BI ITPEIAracT
MICPEBOANTD KAK «UMCIOIMH “0COO0YI0 COLMANBHYEO HIH 3THHYCCKYH) OJIH30CTh
[k roTam]”» (BU-31. C. 71). ITogoOHoe 3HAaUCHHE HE 3a()HKCHPOBAHO CJIO-
papsvu K. 3. T'eopreca (2004, Bd. 2. P. 3471), K. ®@. Hupmeiiepa (P. 1096),
III. /1. Jlrokamxa (1887. T. 8. P. 320-321)". 3HAUCHHE «IIOXOIKHIL, CXOTHBII,

% Georges K. E. von. Lateinisch-Deutsch. Deutsch-Lateinisch. Ausfithrliches
lateinisch-deutsches Handwoérterbuch. Kleines deutsch-lateinisches Handworterbuch.
2., erweiterte Ausgabe. Berlin, 2004. (CD-ROM. Digitale Bibliothek, 69). [Repr. Idem.
Ausfiihrliches lateinisch-deutsches Handworterbuch. 8. Aufl. Hannover, 1913-1918 ;
Idem. Kleines deutsch-lateinisches Handworterbuch. 7., verbesserte und vermehrte
Aufl. Hannover, 1911] ; Niermeyer J. F. Mediae latinitatis lexicon minus. Leiden,
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VUHUTBIBAS KOHTEKCT (ut vicinus genti — «Kak MOXOXKHH HA TJIEMS»), Majo
TIOIXOTUT, TIOITOMY CAMHCTBECHHBIM CIIOCOOOM MOATBEPICHHS 3TOTO IIPE-
TIOJIOKECHHUST MOYKET OBITH TOJIBKO TOWUCK AHAJIOTHYHOTO CIOBOYTOTPEOICHUS
3T0H nekcemsl B «Getica» m «Romana». He coBceM MOHATHO Takke B 3TOH
CBsI3H, KAKHE 00CTOATEIHCTBA JKI3HU ATalaprxa 3aCTaBILIEOT aBTOPOB OTICTIATH
3TOTO TOTA, K TOMY K€ NMPEACTABHUTEIS TOTCKOTO KOPOJIEBCKOTO POJA, OT OC-
TATbHBIX AMATOB’' H XapaKTEpPH30BATh €I0 HE KAK HENMOCPEICTBEHHO INPH-
HAUICKAIIETO K TOTaM, a TOJBKO KAaK «MMCIOMIECIO 0COOYI0 COMMANBHYEO U 3T-
HHYCCKYIO OJTH30CTHY», UTO, HABSPHOS, OBLIO OBI 00JICC YMECTHO MO OTHOIICHHEQ
K KUBYIIUM B TOTCKOH Cpese MOTOMKAM HTANMHIEB, BCTYNABINNX B Opaku
C TOTaMH.

00 ucnomb3oBannu HMopaanoM Tekcra Py(una m 0cOOCHHOCTIX MO3THE-
AHTHYHOTO W CPECTHEBEKOBOTO LIMTHPOBAHMS, OOBSICHSIONMX, IIOYEMy HE Ha-
3BAHO MM TOTO, KTO TOBOPHT (ut quidam ait) mpo MCAKYI PHIOCIIKY, Ac-
TaJbHO pazOmpaetcs Bo BeTymurensHOH crathe E. U. Crpsxunckort (Mopman
u ero «Getica». C. 28-29)”. Ee 10BOIBI HIUTFOCTPUPYIOT OJHMH H3 OCHOBHBIX
MPUHIUIOB MO3IHCAHTHYHON M (PAHHE)CPETHEBEKOBOU MPO3BI U MO33HH —
LICHTOHHO-TIApadyPasHOE MOCTPOCHHE ", MPH KOTOPOM YKA3AHHSA HA HCTOUHHK
IUTAThl HE MPEATONAratoch. [103ToMy 0OBHHEHHS CPEAHEBEKOBOTO aBTOPA
B «mmarnare» (BU-31. C. 71) coBepmcHHO HCKOPPSKTHEL. B Tpakrarax mo
«CBOOOJHBIM MCKYCCTBAM», TCOJIOTHH, IIPABY, MEIUIMHE CCHUIKH HA aBTOPH-
TETOB C YKA3AHHUCM MX HMCH OBLIH JCHCTBHTCIIFHO YPE3BBIMANHO MIHPOKO Pac-
TIPOCTPAHCHBI W 003aTEIbHBI, OJHAKO «UCTOPHSD MPEACTABILIET COOOH uHOT
Jrcanp, M MIPUMEHATh K HEH NMPHHIUIBI MMOCTPOSHH HAYYHOTO TPAKTaTa He-
KOppekTHO. CHuCTeMa CChUIOK HA MCTOYHHUKH HH(POPMALNH B HCTOPHYCCKOM

1976 ; Ducange Ch. D. Glossarium mediae et infimae latinitatis cum supplementis
integris D. P. Carpenterii... digessit G. A. L. Henschel. Editio nova... a L. Favre. Niort,
1887.T. 8.

3! HanpoTus, cormacuo Mopaty HMEHHO IPOHCXOKISHIE ATalapyuxa, BHyKa
Teonopuxa, GbIIIO OJHUM U3 KIIOUEBBIX (aKTOPOB €r0 BO3BEIEHUS Ha TPOH: B HEM
COE/IMHUIINCE JIBE BETBH POJia AMAJIOB, OCTTOTCKast — 4epe3 Marh, JIoub 1eojiopuxa
AwmarnacyHTy (AMaJIacBUHTY ), U BECTTOTCKAsi — 4epe3 OTIa, EBrapuxa (cM., HalpuMep:
Crpacuncras E. Y. Vopaan u ero «Geticay. C. 32, mpumeu. 92 ; C. 369; cp.: Getica.
C.76,§79-81;C.108,§251;C. 118, §298).

32 HoBylo nutepatypy 06 UCTIONb30BaHMA HMopaHoM TekcTa Py(uHa cM., HarpumMep,
B ynmoMmuHaemo#t aBropoM pabote: Christensen A. S. Cassiodorus, Jordanes and
the History of the Goths : Studies in a Migration Myth. 2002. P. 113, note 112 ;
P. 115-125 (maparpa¢ «Jordanes’s Getica— How is it Related to Cassiodorus’s History
of the Goths?»), ocobenno P. 116, note 115 co cchUTKo¥ Ha BOCIIPOU3BEACHHBIN
T. MommseHoM B ero m3ganmu «Geticay TekcT mpemucioBust PydpuHa (Mommsen,
1882. P. 53-54).

33 Cwm., Hanpumep: Janunesckuii H. H. TloBecTh BpeMEHHEIX TeT. I epMeHeRTHIe-
CKHE OCHOBHI M3yUeHMsI JIETOIMCHBIX TeKkeToB. M., 2004. C. 56-76, passim.
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COYMHCHHUH B OOJBINCH CTCICHU CIIY)KHT HHCTPYMEHTOM BBIPHKCHHS HICO-
JIOTHYCCKOH M MHPOBO33PCHUYCCKOH MO3HIIMH ABTOPA, UM BEPH(PHKALIHHU CO-
00macMbIX UM CBEACHHH. HEOOX0AUMO YUHTHIBATH TAKKE OOJBIOYIO POJIb
VCTHBIX UCTOYHHKOB HH()OPMAIUN B HCTOPHUCCKUX COUHHEHHIX, YCTHOH
TPaAMIHH, 3M0CA, PACCKA30B OUCBUALCE, IMIHBIX BOCIIOMHHAHUNA aBTOPA,
KOTOPBIC 3a4aCTYIO BKIFOUAIMCH B TEKCT 0€3 YKA3aHMS HA UCTOUHHK HH(POP-
Manuu. OTHAKO B PaCCMATPHBAEMOM aBTOPOM CIIy4ae pedb HICT CIIec HE
0 COOCTBCHHO HCTOPHYECCKOM COUMHCHHH, 4 O €T0 BBEACHUH, IIOCTPOCHHOM
IO JTUTEPATYPHBIM KAaHOHAM, M OLCHUBATH 3TOT JUTCPATYPHBIH TEKCT OOMIETO
XapakTepa C TOUKH 3PCHIS MPHHIMIOB MOCTPOCHIS HCTOPHUUCSCKOTO COUMHCH
u TeM OoJiee HayYHOTO TPAKTaTa MPEICTaBIIeTCS HEKOPPEeKTHRIM. K ToMy xe
«CKpBITAas» ANl COBPEMEHHBIX HccaeaoBareie nmurata Mopaana w3 Py¢una
MOTTTA OBITh BIIOJIHS <SIBHOID» 71 €T0 aApecaTa M MPSIIioIaracMbIX THTATCIICH:
BCE 3aBHCEJIO0 OT PaCHpPOCTPAHEHHOCTH U W3BECTHOCTH B VI B. « KoMMeHTapues
Ha [locmanme k PumurtHam anocrona [laBma» OpureHa B TaTHHCKOM TICPEBOIC
Pyduna.

YTBep;KICHHUE aBTOPA O TOM, UTO BTOPOE UCTOPHICCKOE counHeHue Hop-
mana «De summa temporum vel origine actibusque gentis Romanorumy», co-
KpaIICHHO Ha3BaHHOE u3aarenaeM T. MommiseHoM «Romanay», «HUKAK HE SBJIA-
€TCsl SMUTOMOH XPOHHK: OHO OCHOBBIBACTCS, KAK YCTAHOBHI CINE JHCCIHMH
[ccpika mouemy-To Ha paboty A. H. AudepreeBa. — E. K|, Ha “PuMckont
ucropun” Cmmmaxa» (BUJ-31. C. 70), Taxxke TPOTHBOPCUHT BBIBOJAM
E. Y. CkpskHHCKOH 1 BBI3BIBACT BOMPOCH. OHA B CBOCH BCTYIUTEILHOM CTAThE
HA OCHOBE aHamm3a Tekcra «Romana» ¢ mpusieueHneM mecT pador Bus-
rempMa DuccmnHa 1927-1956 r. (B TOM uHce ero cratsu 1948 1., BEPOATHO
TOAPa3yMEBAEMOM aBTOPOM) H BEIBOJOB T. MOMM3EHa J0CTaTOMHO MOAPOOHO
omuChBacT MeTox padoTel Mopmana Hax «Romanay» (Ckporcunckasn E. Y. Hop-
maH u ero «Getica». C. 24-25, 27, 51) u 000CHOBAaHHO TOKA3BIBACT, MOUYCMY
3TO COYMHEHHE MOTJIO OBITh 0XapakTepm30BaHO MOPIAHOM KaK «COKpAIICHHC
xpoHuK». Jlna onposepskeHHA apryMeHTOB E. U. CKp/KHHCKOH HEOOXOIMM
KaKk MHHUMYM aHAIM3 yIOTpeOIeHusT JeKceMbl chronica B 060MX COUMMHEHMAX
Hopmana ¢ uembi0 yCTAHOBUTE, MOT i MopaaH HCTob30BaTh TSPMHHBI historia
u chronica kax CHHOHAMBI HITH YK€ OH YETKO pazaeisiI ux. Kpome toro, mpoTus
yTBepkIcHIS B. DHCCIMHA OB BRIABHHY THI CEPhe3HbIC 10BOABI b. Kpoykom
(1983), mokazaBmmmM, 4TO KPyT HCTOYHHKOB MopaaHa ObLT 3HAUUTEITHHO mnp65 >

% Ensslin W. Des Symmachus Historia Romana als Quelle fiir Jordanes //
Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wissenschaften. Philosophisch-
Historische Klasse. Miinchen, 1948. H. 3.

3 ITur. mo: Christensen A. S. Cassiodorus, Jordanes and the History of the Goths.
P. 104, note 74. Cwm. Taxke: Goffart W. A. The Narrators of Barbarian History ... Ch. 2,
§2,3,5,6.P.23-41, 47-61 (06 ucrounnkax «Getica» n «Romanay, B ToM umcie o6
uctopud roto Kaccuoopa).
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eme T. MOMM3CH BO BCTYIHTCIBHOM CTaThe K m3gaHui0 «Romana» 8 MGH
(Mommsen Th. Prooemium. P. XXIII-XXIX) yka3sIBaa B KAYCCTBS HCTOUHHKOB
Hopmana 12 ucropuieckux counnenuit (Florus, lamblicus, Futropius, Rufius
Festus, Hieronymus, Fpitome de Caesaribus, Orosius, Socrates, Chronicon
quoddam Alexandrinum, Libellus de Origine urbis Romae, Marcellinus Comes,
Getica).

Henoymenne BBI3BIBAIOT COMHEHUS aBTOPA IO TOBOAY TOTO, uTo Mopman
«HaZeeTCs MO MaMSTH BOCTIPOU3BECTH cocpskaHue Beex 12 xuur Kaccuoaopa»,
KOTOPBIC «yJep>KaTh B MAMATH 3a TPH JHSI MPOUTCHHS MPOCTO HEBO3MOXKHOY
(BUO-31. C. 70-71). ABTOp HC YIIOMHHACT TIPH 3TOM, UTO, BO-TICPBEIX, Mopman
pasee yxe uurax Tekct Kaccnoaopa u, Kak NpUHATO CUUTATh, HMEI W3 HETO
KaKue-TO BRIMACKH. Ha Tpu mHA OH momyumn ero i mpocMotpa (libros ipsos
antchac relegi), uro0Ob1 ocBekHTE B maMATH (cM.. Crporcurckaa E. Y. Vopman
u ero «Getica». C. 4749, 57). YuaurbiBas B OOIbIION CTENICHN YCTHBIN Xa-
PaKTEp aHTUYHOH M CPETHEBEKOBOHM KyJBTYPHI H OTPOMHYIO POJIb, KOTOPYIO
HTpaiay B 00PA30BAHMHU WM BCEX BHIAX YUCHOH NEATECIHHOCTH PA3BUTHIC MHE-
MOTEXHHUCCKHE NIPAKTHKE © (artificiosa memoria BXOTHIA B COCTAB PHTOPHKY),
cniocodrocTs Mopaana mpounTars 3a TpH JHSI M 3aNOMHUTH TeKCT Kaccnomopa
HE JIOJDKHA KAa3aThCAd HEBEPOATHOH, TeM 0oliee 4TO, KaK OH CaM IHINET, OH
MICPEACT JIHINDb CMBICT M XOJ COOBITHH, a HEC JOCIOBHBIH TEKCT («quorum
quamvis verba non recolo, sensus tamen ¢t res actas credo me integre retinere»).
Ha 61m3k0M K TEKCTY, MECTAMH JOCIOBHOM 3aIIOMHHAHHHM OTPOMHBIX IO
COBPCMCHHBIM MCPKaM 00BEMOB TCKCTOB OBbLIA MOCTPOSHA BCA CHCTEMA TEO-
JIOTHYECKOTO M IOPHIMMECKOTO 00PA30BaHMS B CPSIHCBEKOBBIX YHHBEPCHTETAX,
HE MCHBIIYIO POJIb MHEMOTEXHHKA Urpaja B AHTHYHOCTH U paHHeM CpenHe-
BcKOBbC. DoMa AKBHHCKHI, KaKk CUHTACTCS, CO3JaJ A4 mansl Ypbana [V
cobparne m3peucHui Otros Llepkeu 0 ueThipex EBanremmax mo mamsaTu, Ha
OCHOBC 3aIIOMHEHHBIX UM JOCJIOBHO ITHTAT U3 PYKOIHCEH, MPOCMOTPEHHBIX
B Pa3MUYHBIX MOHACTBHIPsX, HE mpuOeras K spmmckam” . CCBIIKM aBTOpa HA
TO, uTO yTBep)AcHUE Mopaana (OyaTo ObI OH HE CMOXET AOCIOBHO BOCIIPO-
m3pectn «Mcropmro» Kaccmomopa) sskoOBI He cornacyercs ¢ O0IbIuM KOITH-
YeCTBOM IpAMBIX muTat U3 Kaccnomopa B Tekcte «Geticay, MPEaCTaBIIOTC
MPES)KACBPEMEHHBIME HM3-32 HEOCTATOYHOH OOOCHOBAHHOCTH BBIBOJOB O Ha-
rynn OonpImmX mpsAMbIX muTaT w3 Kaccuomopa B «Getica» (cm. Beime). [To-
MHMO 3TOTO, YAC/III BHEMAHHE Pazdopy toro, mouemy Hopman e moe 3a-
TMOMHHUTB 3a TpH AHA 12 xaur Kaccmoaopa, aBTOp HHYErO HE TOBOPHT O TOM,
MoYeMy B CBOXO ouepeas Kaccnoaop, mo ero MHEHHIO, Mo2 TIPOACIATh TO e
¢ 12 kanramu AGnaBUA W, TTIABHOE, IOUEMY OH OBLT BHIHYK/ICH IICPCUHTHIBATH
HX B CTOJb KOPOTKHH CPOK.

¢ Cwm., Hanpumep: Hedime . Wckycerso namstd. CIIG., 1997 ; Lausberg H.
Handbuch der literarischen Rhetorik. Bd. 1. § 1083-1090.
7 Heiime &. Vickycetso mamsta. C. 91.
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HenowsTHo Taxske, moUeMy aBTOP OTHOCHT K BCcTaskaM Mopaana mu3 co-
YHHCHHH TPCUYCCKHUX aBTOPOB TONBKO «KOHIOBKY COYMHCHHI» © W (pasy
¢ otchutKOH K Oposuro «Maiores nostri, ut refert Orosius, totius terrae circulum
Oceani limbo circumseptum triquadrum statuerunt eiusque tres partes Asiam,
Eoropam et Africam vocaverunt» (Getica I, 4), HO HC YIIOMHHACT O TIPHBOAMMOM
E. Y. CkpXHHCKOH BHYIIHNTEIHHOM CITHCKE MCTOYHHKOB MopaaHa, cpean
KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT, HampuMep, [Tromemeit u Jexcurm (Crporcunckas E. Y.
Hopnas 1 ero «Geticay. C. 24-25)". Tlomsepras coMHeHm0 3Hanne MopmasoM
TPEUYCCKOTO SA3BIKA, B KOTOPOM MY «OTKA3BIBAIOT» «MHOTHC HCCIICIOBATCITID
(BUA-31. C. 71), aBrop ocTaBmsIeT 0¢3 KOMMEHTAPHS CYILICCTBYIOIIYIO B HCTOPHO-
rpa)iE ABTOPUTCTHYIO TOUKY 3PCHHSA, PA3ACIBIBIIYIOCA, B YacTHOCTH, T. Mom-
mzeHoM, E. U. CkpskuaCKOH, uTo MOpIaH B TOH WM WHOM CTCIICHH BJIAJCIT
rpedecknM ¢ aercTBa (cp. mpuBogmMbic E. U, CKpyKHHCKOW B 3TOH CBA3H
maccaxxu B § 117 (in locis stagnantibus quas Graeci ele [hele, haele] vocant)
u § 148 (aiveroi id est laudabiles) (Cxporcunckas E. Y. Uopnan u ero «Geticay.
C. 24, 10-24 passim)). He paccMaTpuBaroTCA TaKKe W JAHHBIC O JATHHCKHX
KOMIHDIIIAX U TICPCIIOKCHIAX, B KOTOPBIX COUHHCHHS TPCUCCKUX aBTOPOB
MOTJH OBITh JOCTYmHBI Mopaany.

He coBceM SCHBI COMHCHHS aBTOpa IO MOBOAY TOTO, «KAK M MOYCMY
[ampecar Uopmana. — F. K.] Kactammif cMOKeT MPUIIOMHUTS OoJbmiee [u ao-
momauTh “Getica”. — F. K|, Oyayds B COCEACTBE C 3THM IUICMCHEM (Ut vicinus
genti) ok. 552 r., xorga BoiiHa eme He 3akoHummack?» (BUA-31. C. 71).
Camo 1o ceOc HAXOKICHHC HA TCPPHTOPHH BOCHHBIX JICHCTBHH, B OCAKACHHOM
TOpOJE, BOCHHOM JIarepe, B TOM YHCJIC HETIOCPEACTBCHHOE YUACTHE B CPaXKe-
HUSIX, HIKOTA HE OBIJI0 HEMPEOI0IMMOI TIOMEXOH JTMTepaTy pPHOMY TBOPHYECTBY,
HHAYC 3HAYHTCIBHAS YaCTh MPOM3BCACHUI MHPOBOI INTCPATYPHI H HAYITHBIX
COYMHCHHH HE Oblia ObI HATIMCAHA. YUHTHIBAA XapPaKTCP M MCTOABI BCACHHSA
BOCHHBIX JICHCTBHH B MO3THCH AHTHIHOCTH W paHHCM CpPCIHCBCKOBBC, MPCI-
CTABIACTCS HCBCPOATHBIM, YTOOBI HA MPOTHKCHAHN TPEX JICT, OCTABIIHXCS 10
KOHIIA BOMHBI, PABHO KAk W mpeapraymux 17 mer (1) BoitHbI roT0B ¢ BH3aHTHII-
ckoit mmmepuct (535-555), sxurenmn OCTTOTCKOTO KOPOJICBCTBA B Mtamnu
(B ToM umcne ToT k¢ Kaccuoaop, Jake ¢ yY4ETOM €ro mpeamnojaracMou mo-
e30xkd B KOHCTAHTHHONOJIB) HE MOTJIH 3aHUMATHCA JTHTCPATYPHON M HHOH
TBOPYCCKON AeATeTbHOCTBIO. HY)KHO yuuTBIBATB Takke U TO, 4ro HMopaan
mpocut Kactagng TOTBKO JOTIOTHATH HMPH HCOOXOTUMOCTH, OCHOBBIBAACH HA
CBOCM JIMYHOM OTBITC U MaMsATH, «(Getica», a BOBCE HE HANMUCATH HOBBIH TPy
(E. Y. CxpxuHCKAg mMONaranga, uto AomotHeHUS Kacramma BooOme A0JKHEBI
ObLIM KacaThCs TOJMHKO TSHICHIMK COMMHCHIS, a He €10 cozepskanust — Ona ice.

38 ITpu anamise 3axmoueHns K «Getica» B cGopHIKe «BocTounas EBpoIiay o rpede-
CKOM HUCTOYHMKE aBTOP HUUETO HE YIIOMHUHAET.

% (M. TaKKe CIMCOK JATHHCKUX M Tpedeckux ucTourmkon «Getica» Hopaama,
npuBoMeliA T. MovyieHoM: Mommsen Th. Prooemium. P. XXX-XLIV.
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Hopaan u ero «Getica». C. 49); mma Takoit paboTs! Kactanmio He HYHO OBLIO
HMETH IO PYKOH OOMIMPHYIO OHOIHOTEKY.

Kpome Toro, n3 npeanosoKeHusI aBTOPa O HETaTHBHOM BIIUSIHUY BOWHBI
CeAyeT, YTO, MOCKOIBKY BoitHA Memama Kacrammro momomuts «Getica», Tem
60ee oHa J0pKHA OblIa moMermaTs MopraHy co3maTh CBOM TPYJ, a CIeA0Ba-
TEBHO, OH THcan «Geticay He B Uramuu. B ucropuorpaduum ¢ XIX B. cymect-
BYIOT JIBC OCHOBHBIC BEPCHH HEHTAJBIHCKOTO MecTa co3manusi «Getica»: HeKni
MOHACTHIPh B BOCTOYHOM YaCTH BH3aHTHICKOH MMIIEPHH (BO3MOKHO, B Mesun
unn Opakun) oo KorcrantuHOMOM6. M TOT M APYTOH BapHAHT TPEOyET
HOBOTO HcciaeaoBanus onorpaduu MopaaHa u JaTHPOBKH €TO COUMHCHUS,
B YJAaCTHOCTH OMPOBEpKCHU ()yHIupoBaHHBIX 10BOMOB E. U. CKp>KHHCKOH
MPOTHB 3THX ABYX BAPHAHTOB (a Taroke MPOTHB DECCATOHUK) H €€ ACTAIBHO
apTYMCHTHPOBAHHON THIOTE3bI O cozaannu «Getica» B BU3aHTHHCKOW PaBeHHE
(Kacranua oHa moMeImaeT B mpeaeax BaaJcHUU rotos Ha 550 r. k ceeepy OT
pexu o, B Tunmae-Ilasun wm Bepore) (Tam xe. C. 46-51, 57). Kpome
TOTO, BCE 3TH HEUTAIBSIHCKAC BAPUAHTHI OCIA0ILIIOT MPEATIOIOXKEHHIE aBTOPA,
uyt0 MopaaH HE 3HAJN TPEUECKOTO SI3BIKA.

B crarse B cOopHuKke «Bocrounas Espomnay, aBTop, YKa3bIBas Ha BAKHOCTD
YCTAHOBJICHUS BO3MOKHOH (DOPMBI, B KOTOPOH TOTCKHC CKA3AHUSA H JICTCHABI
6butn moctymae! MopaaHy (yCeTHAS TpaauOust, MICBMEHHAS 3aIHCh, HA KAKOM
SI3BIKE), MPEAIMPHHAMACT TOTBITKY PACCMOTPETH 3TOT BONPOC HA MaTEepHAjc
(parmenTa 0 mepecencHun roToB w3 Cramssl B Otfiym (Getica 1V, 25-27)
H BBICKA3BIBACT MPCAMOJIOKCHHUC, YITO «OCHOBHBIM (I/I GI[I/IHCTBGHHI)IM?) Hc-
TOYHHKOM» TOTCKHX JIeTCHA 1711 MopmaHa ObL1 pUTMH3HPOBAHHEI TeKCT Kac-
cuogopa (Bocrounas Espoma. C. 279-281). OgHaKo, MOCKOIBKY H B PCKOH-
cTpyupyeMoM uM Tekcte Kaccmomopa aBrop HE OOHApPYKHBACT «CIUIOIIHON
PUTMHUKI» («BBOJHBIC (Ppa3bl OTMEUCHBI HE CIUIOIMHOW PHTMHKOH, a TOJNBKO
kmy3ymamm» — Tam xe. C. 279), on mpeamnomaraet, uro Kaccrnomop, B CBOKO
ouepeab, OMMUPAICA HA HEKHU TEKCT, «XaPAKTCPYIOMMICA CIUIOIMHOW PUTMI3H-
POBAHHOCTBIO» H MPHHAIICKAIIIH, BO3MOKHO, AOaBmo, ©aBHIO HITH CAMOMY
Kaccuoaopy (manpumep, yrepanHbii nanerupuk Teogopuxy) (Tam sxe).

O HEKOPPEKTHOCTH MOKCKOB CIJIONTHOM PUTMH3ALNH TIPO3AMIECKOTO TEKCTA,
HEKOPPEKTHOCTH TPUMCHACMBIX METOIWK HUCCICAOBAHMA Kypcyca, OIMHOO0Y-
HOCTH IIOJIYYCHHBIX PE3YJIHTATOB U HCAOKA3AHHOCTH BBIBOAOB YKC TOBOPHIIOCH
BBIIIIC. KpOMe TOr0, A1 BBIABHKCHHS AOnaBus B Ka4CCTBE OJHOTO H3 HC-
TOYHHKOB CBGI[GHI/IfI 0 TOTCKHX JICTCHOAX H606X0£[I/IM O0OOCHOBAHHBIH KOM-
MCHTapHii creayrommero, 28-ro maparpada «Getica» («...quemadmodum et in
priscis eorum carminibus pene storicu ritu in commune recolitur: quod et
Ablavius descriptor Gothorum gentis egregius verissima adtestatur historia.
in quam sententiam et nonnulli consensere maiorum...» — Getica IV, 28). Pas-
JICIICHHE 31eCh MOpAaHOM «APEBHUX MECHCH» W «HCTOPUI»Y AONABHA MOXKET
OBITh HCTOJKOBAHO M HA00OPOT, KAk moJjarajia, Hanpumep, E. U. CkpykuHCKad,
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KAaK CBHACTEILCTBO 3HAHUSA U MCIOJIb30BAHUA UM YCTHOM FOTCKOU TPAJHLIHHY,
a HE HCKOCTO MUCHMCHHOTO TekCTa (Crporcunckas . Y. opman u ero «Geticay.
C. 190, mpumeu. 71 u 72).

3anavuc UCCNCI0BAHMS TOTCKHX JISTCH B TCKCTE MopmaHa mocBsIeH u pasoop
apropoM 3akmoucHUA Kk «Geticay (Getica LX, 315-316). OrMeuas, uro mpu
OTPCACTICHHH aJCKBATHOCTH mepeaadun B «Geticay TOTCKUX MPSIaHHH HEOO-
XOAMMO VYHTHIBATH, A1 KOTO OBLT HAIMMCAH OCHOBHOHN McTOuHHMK Mopmana —
Tekct Kaccmoaopa: ot «kiIaccmieckn OOpa30BAHHBIX PHMISTH, HE OUCHB
pa3OupaBIIMXCs B MPEABICTOPHH TOTOB» HIIH K& IS aJpecaTta, KOTOPBIH ObII
«B Kypce ToTcKoi Tpaaummy» (Boctounas Espomna. C. 281), aprop npemiaract
B Ka4eCTBE TAKOTO anpecara Kaccmomopa MomoA0ro TroTCKOTO KOpoist Arama-
pHXa, HO HE JCIACT HA OCHOBAHUH 3TOT0 KAKHX-THOO 3aKIFOUCHHUH 00 «anek-
BaTHOCTH Tiepenayurm» B «Getica» rorckux nmerern (Tam sxe. C. 282). Mexnay TeM,
CIIEIysI JIOTUKE aBTOPA, «TOTCKUM» aapecar, KAKUM SIBILICTCS ATalapux, CBA3bI-
BacMbIii B mcropuorpadum ¢ omopoit Ha maHubeie [Ipokomms Kecapwmiickoro
(cMm. «BoiiHa ¢ rotamu» KH. [, r1. 2 0 TpeX TOTCKUX CTapeHIIMHAX, 4 3aTEM
CBEPCTHHKAX-TOTAX, MPHUCTABJICHHBIX AMAaNacyHTOH (AMamacBHHTON) K ATana-
PHXY AJSI €70 BOCIIHTAHUS) C «IIPOTOTCKUMID CHJIAMH B MOJIUTHYCCKOM 3JIUTE
OCTTIOTCKOTO KOPOICBCTBA («ymprparorckuvin v E. U. Cxpsxurckoii™), B mpo-
THBOTIOJIOXKHOCTh «IIPOBH3AHTHHCKOMY», «HTAJIO0-BH3aHTHHCKOMY» HAIPaB-
JICHUIO BO TJIABE C €TO MATEPhl0 AMAaJacyHTOI, BEPOSTHO, TOJDKEH OBLT OBITH
3HAKOM C TOTCKOM HCTOPHEH, U COOTBETCTBEHHO, nepegaya y Kaccuomopa
n MopnaHa roTcKux JereHza Obla pacCUMTaHAa HA XOPOIIO IOATOTOBJICHHOTO
YUTATEN, 3HAKOMOTO C TOTCKOH HCTOPHEH «W3 MIEPBBIX YCT», U3 TOTCKUX (YCTHBIX)
HCTOYHHUKOB. 3TO HECKOJIBKO HE BSDKETCSI C OTCTAMBACMBIM aBTOPOM TIPEIIIOIIOMKE-
HHEM O TOM, YTO TOTCKHUE JereHapl MopaaH 3amMcTBOBaNI W3 coumHeHUs Kac-
cromopa, a Kaccnomop — w3 COUMHCHHI JTATHHCKHX aBTOPOB AOnapus u Oasws,
HE 00paImasch HETIOCPEACTBCHHO K YCTHOH Tpamummy. [TonobHoe 6b110 OBI O0mee
JoTH4HO, eciu Obl Kaccmomop mmcan ams He 3HAIOMUX TOTCKOH MCTOPHHA
PUMIISIH, 4 HE IS FOHOINU-TOTA, CPEAHM BOCIMTATECH KOTOPOTO YHOMSHYTHI
«TOTCKHE CTAPCHIIMHBDY.

Takum oOpazom, psx HeTouHOcTeH, nonmymeHHbIX [1. B. IlyBanossim,
B YACTHOCTH CMCIICHHE METPHUYECKOTO M KBAIHTATHBHOTO CTHXOCIOXCHIL,
ucnons3oBanue oTHocAmeca k XII-XIII BB. HOMEHKIATYPBI PUTMU3HPOBAH-
HOH MPO3bI U METOAMKH €€ AHANMN3A A TEKCTa VI B., HEyUeT ABICHHUA €CTECT-
BCHHOM PHUTMH3AIMHA JIATHHCKOH MPO3BI, IPOOIEMBI CUrsSUS Mmixtus, OTCyTCTBHE
CPABHHUTEIFHOTO AHAIM3A PUTMHKO-MEIOAMICCKOTO IIOCTPOCHUS COUMHCHHUH
Hopaana u Kaccuomopa, He MO3BOJBIFOT MOKA CYUTATh JOKA3AHHBIM HAJTUYHE
B TekcTe «(Getica» YKa3aHHBIX aBTOPOM (DParMEHTOB CO CTHXOTBOPHBIM Pa3-
MEpOM M OpAMBIX mUTar u3 Kaccmogopa. BeickazaHHAsd aBTOPOM THIOTE3A

0 Crporcuncran E. 4. Vopyian u ero «Getica». C. 38 1 jp.
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0 3aMMCTBOBAHHH ITOYTH BCETo BBeAcHHUA k «Getica» 3 Kaccmoaopa u 00
aapecarmu Tekcta Kaccuomopa 10HOMY TOTCKOMY KOPOJTHO ATajapuxy BBHIY
KPaTKOCTH CTaTCH HE TMOKPCIUICHA COOTBETCTBYIOIIMME APryMCHTAMH, a HEKO-
TOPBIE €€ HEYAAUHBIE (POPMYIHPOBKHU HYKIAFOTCS B JOPAOOTKE.

Lpunoorcenue

Hwxe mpuBeieH TEKCT BCEX MUTHPYEMBIX aBTopoM (pparmeHToB. K MecTam,
TJC aBTOP OOHAPY KUBACT MPO3ANHCCKIC KJIAY3YJIbl W CTHXOTBOPHBIN pa3Mep,
MHOIO COCTABIICHBI METPHUYCCKHUE CXEMBI B COOTBETCTBHHU C aBTOPCKOH pa3-
OmMBKOH Ha CTPOKHU. BepTHKAIBHON YepTOH B METPHUCCKUX CXEMAX Pa3/IC/ICHBI
OTACIBHBIC CIIOBA (LIE3YPhI U JUEPE3bl HE YKA3BIBAIOTCS); B (PHTYPHBIX CKOOKAX
JAIOTCA HA3BAHHSA BHIOB MCTPHUCCKOTO Kypcyca / cursus mixtus, a Tawke
BHIOB aKIEHTHOTO KypCyCa, YCMAaTPHBACMOTO aBTOPOM; >KUPHBIM HIpH(TOM
BBIACJICHBI 06Hapy>KeHHI>Ie MHOIK KJIAY3YJIbl, pPCKOMCHAOBAHHLIC B TPAKTATAX
Cauepraoca u Bo «Fragmenta Bobiensia». CoxpaHeHa cucTeMa OCHOBHBIX BbI-
JICICHAH TEKCTA, HUCTOJb3yEMas aBTOPOM: TOJUCPKUBAHHEM OOO3HAYUCHBI yC-
MATPHBACMBIC ABTOPOM «MCTPHUCCKHC MACCAKIY, B OJHHAPHBIX KBAJPATHBIX
CKOOKaX JTaHBI W3ATCTIbCKUEC KOHBEKTYPhI, B TBOMHBIX KBAJPATHBIX CKOOKAX —
TIPEIIIOIaracMbIe aBTOPOM BCTaBKU MlopIaHa B TEKCT €ro HCTOUHUKOB, B YIJIO-
BBIX CKOOKAX — TMPEajIaracMbIC aBTOPOM YTCHHUSA B LCJIX PCKOHCTPYKIHH
CTHXOTBOPHOTO Pa3Mepa; KUPHBIM IIPH()TOM BBIACICHBI OTACTbHBIC OYKBBI,
3aTPOHYTBIC, MO MHEHHUIO ABTOpPA, CHHEPE30M WM 3IU3UECH; BEPTHUKAIBHOMN
YEPTOH B TEKCTE MAPKHUPOBAHBI PACCTABJICHHbIC aBTOPOM JHCPE3bI M IIE3YPHI.
ABTOpPCKHE CXEMBI AKIIEHTHOTO YAAPEHHS OIYIICHBI, TAK KAK OHU MOBTOPSIOT
AKICHTHOE YJApeHIE, MMPOCTABICHHOE HA/T CIIOBAMHE, COXPAHCHA aBTOPCKAsI pac-
CTAHOBKA yJAPCHUH B IPEIIOIAracMbIX BcTaBkax m3 Kaccmozopa m apyrmx
HCTOYHHKOB, OTACIBHO OTMCUCHBI CIyUAH HCCOBINAJACHUA C TPAMMATHICCKUM
vaaperueM o ciosapro O. [erpyuenxko. [1pu noacuere KoIMuecTBa ciora
B PEANOIATraCMBIX CTUXOTBOPHBIX OTPBIBKAX U MPO3ANICCKUX KAy 3y Jax
sI YUWTBHIBAJA BCE CIYYaW 3MH3HH, aQepes3bl W CHHEPE3bl, CBSI3aHHbBIC C 1l 1 h
(Bcero 66 cay4aes, U3 HUX CEMb CIyYACB CHHEPE3bl), MpeaiaracMas aBTopoM
CHHEpPE3a C 1 M U OTMECUCHA B METPHUCCKHUX CXEMaX >KHPHBIM BbIICICHUCM.
Ipu ompenencHU KOMMYECTBA CIOTA 1 PYKOBOACTBOBAJIACH OOMIMMH TPABHIAMHA
CTHXOCJIOKEHHS U MPOCOINH KJIACCHYECKOM JTaThIHU. B 4aCTHOCTH, B CIOBaX
B Ipeaecaax OAHOM CTPOKM MOCACAHUH KPAaTKUU CIOT CUMTAJCA JOJTHM IO
TIOJIO’KCHHIO, ECITH CIICAYIONIEE CIOBO HAYMHAIOCH C COTJIACHOM WM TPYIIIIBI
COTJIACHBIX, 3d HCKJIFOUCHHUEM CJIy4acB, KOTJA B HAYaJC CIOBA CTOHUT TPyIa
muta cum liquida (couetanma b, p, ¢, qu, g, d, t ¥ TWIABHBIX |, 1) WM TPYIIIEL SP,
st, SC, sq, su (u — mOJIyrIacHbI). B TeX ciyJasx, KOoraa 3TH IpyImbl ObLIH
00pa30BaHbl KOHCYHBIM COTJIACHBIM OJHOTO CJI0BA M HAYAJIBHBIM COTJIACHBIM
JPYTOro CJOBA, T. €. MPHHAMICIKAIM K Pa3HbIM CJIOTaM, KOHCYHBIA KPaTKUil CJior
CUHTAJICA JOJITHM TIO TIOJIOKCHHUIO (HAampuMep, «arboribus plenus» —vv —| —v;
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«annos contingens» — — | — — —)°. Kak yske TOBOPHJIOCH,  OPHECHTHPOBAIACK
HA ABTOPCKYIO Pa3OHMBKY TCKCTA HA CTPOKH C YYCTOM HHTOHAIIMOHHO-
CMBICIIOBBIX OTPE3KOB. B TeX Clydasx, KOTAa CTPOKH HE COBIANAIN C HHTO-
HAILMOHHO-CMBICIIOBBIMA OTPE3KAMH, YKA3BIBAJIOCH KOJHYCCTBO MOCICIHETO
CIIOTA KJIAY3YIIBI I ABTOPCKOM CTPOKH H B PAMKAX CMBICIIOBOTO OTPE3KA.

BU/J-31. C. 63. Iord. Get. L 261. TlomdepkuBaHHEM BBIACICH YCMATPH-
BAcMBbIH aBTOPOM AKIECHTHBIT Kypcyc planus. ABTOPOM HE YUMTHIBACTCS SIH3HA
«Goth(um), ense», «ped(e), (Hyunnum», «grav(i), (H)erulum», «armatur(a)
aciem», ajepesa «cernere (e)rab»:

ubi cérnere érat | { (muppuxwmit / M0 + ) ieoH 1}

VY |[-vv[()y]

contis pugnantem Gothum, | énse furéntem Gepida, |
——|-==|v®|,-v|v-—]?-?v ]| {Bakxmucckas croma +
+ aHTHBAKXHUECKAs croma / ampudpaxmii

in vilnere stio | Rigum téla frangéntem, |

{cnmoHaeH + aHTHBAKXMUECKAsd CTOMA }
—l=vv|v=|?=|-=|-=V],

Sudvum péde, | Hinnum sagitta |

{cmoHaeH + BakXu4eckas cTomna}

Vo= |vEL-—v-—]|
pracsumere, {BakXHICCKas cToma + OOIBINONH HOHHK }|
-——VvVv]|

Alanum gravi, | Hertlum 1évi |

{Bakxmucckas croma / Mooce + M0}

T VO L=V -]

armattira gciem strii. {aHATICCT WITH MICCTHCIIOKHOES CTIOBO + MO }
O vV-lv-

BUA-31. C. 65. Iord. Get. XXIX 151 «Onerusa @aduay:

...qui nanc, ut Favius 4it {— v v| — v, 7akTHIb + TPOXCH},

quoé[d] aliquando pértus flerit { — — | v v v | cnoHze# + Tpuod-
paxuii},

spatiosissimus <h>drtus osténdit arboribus plénus {xopmsmd +
+ Tpoxeii},

VV—=VV|-V|-=V]|-VvV—]|-V]|

%! Cp. KpuTEpHH HCKIIOUEHHS KIay3yll U3 aHammsa y X. AHIH co CCLUIKAME Ha
¢rronormaeckyto marepatypy: Aili H. The Prose Rhythm of Sallust and Livy. P. 48-49.
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vérum de quibus non péndeant véla, sed péma. {ampumaxp +
+ Tpoxen}

— = v=|=]=v=]=V]-|-V]

Trino si quidem urbs ipsa vocabulo [[gloriatur]] trigeminaque. ..
{aBropoM He yuuThIBaCTCA HMH3HA «quid(em) urbs»}
——l=lv@ |=-l-v|v=v=|[[-v-=1l|vvv-V]

BU/J-31. C. 65-66. Tam e, npoaoskeHne (Pppas3sl. ABTOPOM HE YIHTHI-
BacTCA Imm3mA «position(e) exultat», «Caesar(ea) inter» WM ¢ KOHBCKTYPOH
apropa «med(ia) inter», «moll(i) (h)arenaque»:

positidne exiltat {c yueroM >mu3nu TieoH [V + aHTHBAKXIHICCKAS
croma}, [[id est]] <quod> prima Ravénna,

Vvv=W) ==V [V |x]l|[<>]=-V|v-V]
ultima Classis, [[média]] Caesaréa <média> inter <glorjésam>
“VV|[==L[VVVII[-v-W) [V V)> |- [ <= Vv-v>|

urbem et mare {cmonaeH + muppuxuii «urb(em) et mare» wim
CIIOHZCH + OOJIBIION HOHHUK «inter urb(em) et mare) Wi TUTPOXCH /
AHTHBAKXITICCKAA CTOMA + 00Jbmol HOHUK «<glor(j)osam urb(em)
et marey»}, <..>

-W|=|vv|<.>

planitjac {y aBropa planitjac} molli harendque minata <...>

—VV— |- |v-——V]v——|<.>
<...>vectatiéonibus dpta. {IIECTHCIOXKHOS CIIOBO + CITOHACH }
——Vv-vv|——|.

BUA-31. C. 66. lord. Get. XLII 222. Astop ocTaBIACT OC3 BHHMAHHSA,
YTO 3TOT OTPBIBOK paccMaTtpuBactcsa T. MOMM3CHOM KaK 3aMMCTBOBAHHC W3
[pucka (Mommsen Th. Prooemium. P. XXXIV). Kypcusom aBTOpoM BBIICICH
MO (1), YKa3hIBAFOTCS KIIAY3YJIBI H TIOCTIC MANBIX TAY3 PeUH. ABTOPOM HC YUTCHA
amm3ua «regi(am) urbemy, «Ticin(um) acquali», «tot(am) Italiam»:

exhinc iam audacidres et nécdum Romandrum sanguine satiiti
{— vV|VV—— makTwi + MajbIi HOHUK } per reliquas Vénetum
civitdtes Hinni

bacchdntur, {CIOHACH + aHTHBAKXHYCCKAA cToma} Médjoldnum
quéque Lighrjae metrépolim
——l—v|vv——|-v|VvVvV—|-vVV]

et gquondam régjam tirbem pdri tendre devistant {am¢u-
Opaxuii + aHTHBAKXHICCKAA CTOTA }
==y ) | =l v =]y =v] ==V
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nec non et Ticinum aequali sérte deiciunt {Tpoxeti + xopmam6 }
vicindque 16ca saeviéntes allidunt {smurpur I + aHTHBAKXHMC-
CKast cToma / MOJIOCC}
—|=1=l==®|===[=V[-VV=|===V[V—[-V——|-—¥]
. <.> démoljuintque péne tétam Itdliam {maTucnoxuas Kiay-
3yJa WIH CHOHACH + TpuOpaxwi wiam ampuMakp + meoH I
«pene tot(am) Italiam»}, ...

=y V| =-W)|=-VVV] ..

Bocrounas Eepoma. C. 279-280. lord. Get. IV, 25-26 / ed. Th. Mommsen:

Ex hac igitur Scandza insula quasi officina gentium aut certe
velut vagina nationum cum rege suo nomine Berig Gothi quondam
memorantur egressi {cursus planus y aBropa, MeTpHYCCKAs
cxema: vv —Vv | ———, neoH [II + momocc}:

qui ut primum ¢ navibus exientes terras attigerunt {— — |- v — —,
cmouacit + smurpur 11}, ilico nomen loci dederunt. {v—|v ——,
am0 + Bakxmueckag croma) nam odieque illic, ut fertur,
Gothiscandza vocatur. {cursus planus y aBTopa, A0 3TOTO MeCTa
«T0 BBIMYPHOCTH CTHJISD) WICHTH(PHIMPYCTCS aBTOPOM KAK TCKCT
Kaccnomopa; MeTpuueckas cxema: v — — Vv | V — V, aHTHCHACT +
+ amdudpaxmii }

[[unde mox promoventes ad]] sedes Vimerugorum, {cursus velox
y aBTOpa; METPUUICCKasA cxeMma: — — | — ? 7 — v, CoHACH + mATH-
cokHOE cloBO} [[qui tunc Oceani ripas insidebant, {——|————,
CHOHACH + AUCMOHICH} castra metati sunt cosque commisso
proelio propriis]] sedibus pepulerunt, {cursus velox y aBropa,
paccMaTpuBacTCs KaK «HOPAAHOBA aTTpakims Tekcta Kaccuo-
J0Pa, CONCPKABIICTO, B YACTHOCTH, IEPSHHCIICHHE CINEC TPEX
KOPOJICH», METPHUCCKAA CXeMa. — V — | V vV — —, aM(pumMakp +
+ Ml HOHUK }

eoramque vicinos Vandalos iam tinc subiugantes suis aplicavére
victoriis. {mATHCIOKHOE CNOBO + Momocc wmim mmTpur 11 +
+ amutpur I; cursus planus y aBropa; aBTop mpeanoIaract
CHHCPE3Y B «SUiS» H, «BO3MOKHO, B CIIy4ac CAMAHHA ABYX [i]
B “'victoriis“» (cM. BemIe) — cursus tardus, a He planus; y aBTopa
HCOOOCHOBAHHOC MCPCHCCCHUE YIAPCHHS HA BTOPOH OT KOHIQA
kpatkmii(!) cmor «Vandalos» }

VooV e [V = [ [V VY [V v [ = () .

Bocrounas Espona. C. 280-281; cp.: BU-31. C. 67. Iord. Get. IV 26-27.
ABropoM HE yuTcHa 3mm3ma «qu(i) aptissimas», «lingu(a) cor(um) Ojumy,
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«magn(a) ubertate», «und(e) amnenm» (03 aBTOPCKOH KOHBCKTYPHI), CHHEPE3a
«familiisy:
ubi véro magna populi
vy |-—|-=|vv-]|
numerositate crescénte {cursus planus y aBTopa; meCTHCIOKHOS
CIIOBO + AHTHBAKXHHMCCKASA CTOTIA }
VV-V-V|—=V|
et iam péne quinto
VIi=l=-v|--|
rége regninte {cursus planus y aBropa; Tpoxei + aHTHBAKXHMIC-
CKad cToma}
—V]|-=Vv|
post Berig Filimer, filio Gadarigis, {aBTop, yka3sIBasi, 4to «pas-
Mmep He scen» (Bocrounas Espoma. C. 280), npuBOAUT aKUEHT-
HYI0 CXEMY, COACPAIUYK HAa OJHMH CJIOT MCHBINE, YeM pac-
cMarpuBaeMbii pparmeHr ('~ ~ '~ ~'~~ '~ ~ '~ ~ '~ ~) U332
BEPOATHOH OTCUATKH 3Ta CXEMa MHOK HC PAacCMATPHBACTCHL
ABTOpP yCMATpPHBAaET 31ECh «TEKCTOJOTHUCCKUH MOB KaK CIIC.T
HOPIAHOBOH ATTPAKIUH, TaK KAK MOTEPSHO MOIJICKAMIEE» (CM.
BBILIE) }
—|?2=1?2?2=]-v—]277—],
consilio sédit, {cursus planus y aBropa; XOpHsM0 + IHPPUXHH }
—-vv—|VvVv]|
ut exinde cum familiis Gothérum
VI==v]=[vvE) - |v-V]
promovéret exércitus. {cursus tardus y aeropa;, aurpoxei +
+ 0OIBIIONH HOHUK }
—-V-V|—-=vV]
qui aptissimas sédes locaquae dum quéreret céngrua. {aHamecr +
+ ampumakp} pervénit
Ol==v-|==v=v[=|vV-|-v—| -=V]
ad Scvthiae térras. {anamnecT + croHzeH nim ¢ mpeanoroM «ad»
xopmsM0 + cmoHzel}_quae lingua edrum Ojum vocabantur:
{cursus planus y aBropa; ¢ yueroMm 3mm3un «lingu(a) eor(um)
Ojum» s>mmrpur [ + aHTHCIACT }
—IVV= == =[O V=W [ =y ==V
ubi délectdtus magna ubertite régionum
VY |-=—=[-O)[-==V][VvVv-V]
et exércitus mediactate transposita pdns [[dicitur]] {xopmamd +
+ Oospmoi woHHK }, unde <dicitur> dmnem trajécerat {cursus
tardus y aBTOpa; COHACH + 00PN HOHHK }
V[==v=[vvv=v|-vV— |- [[FVV].-W) | <=V V> | ==V V]
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inreparabiliter corruisse {CEMHCIOKHOC CIOBO + IHTPOXCH},
nec ultérius jam ciidam

—VV-VIV—|-V=-V|V|-VVV|=|-VV]|
licuit ire {Tpubpaxmii + Tpoxe}
Vv V|-

Aut redire. {cmoracii + ampudOpaxuii «ir(e) aut redire» wim
JUTPOXCH «aut redire»; ABC MOCICTHHUC CTPOKH — «YIBOCHHBIN
cursus planus» y aBropa}

—|v=-v]|

BU/-31. C. 67-68. Iord. Get. XLII 226. ABTOpPOM HE YUTCHA 3TH3HA U CHHC-
pe3a «fac(iem) inx»:

...(Attila) faciem in Vesegothas convértit. {meon IV? + anTH-
Bakxmucckas croma} sed non éum, quem de Romanis,

e CVIVEV [ IVIVIV = | ==V | === == ===
reportivit evéntum. {aHTHCTIACT + AHTHBAKXHYCCKASL CTOMA }
V——vV|-=V]|

nam per dissimiles anteriér{[es]] <ibus>** vias reciirrens, {sm6 +
+ BAKXHYCCKAs CTOMA }

==V = =V [l <V = v v -

Alanérum partem trans flimen Ligeris considéntem statuit siiae
redigere dicidni, ... {mpoxeaeBMATHK (CIOHACH?) + MaJIBIH HOHHK }
?———|—=|-]—=|vVv—]———=|VV—|Vv=|VVVV|VvV——]| ...

BUA-31. C. 68. Tord. Get. XLII 271. TToguepkuBaHHCM BBIICICH OOHA-
pYeHHBIH aBTopamu Kypcyc. He otmeuena ammsus «firm(a) inter». Kpuruky
YCMaTPHBACMOTO aBTOPAMH «YAIHMHCHISD» KYPCYCa JAKTHIMICCKIMH CTOTIAMHA
CM. BBIIIE:

...sed statim imperator animo mutato ad pristinam recurrit
amicitiam {v — v | v — v v —, am(puOpaxuii + MITHCIOKHOC
cnoBo } missaque legatione tam praeterita cum instantibus minera
tribuit (cursus tardus, ycMaTpuBaeMbIii aBTOPOM, HE YUIHHCH
«OJHOU JAKTHIHYECKOH CTOMOW», KaK OH YTBEPIKIAET, TAK KAK

%2 ABTOp YIIOMIHAET, UTo anterioribus — pasHOUTEHHe TIo cICKaM A B, TIpHBo T
U Jipyrue pasHouTeHus1 (Mommsen, 1882. P. 115). O6o3HaueHus crmckoB y T. MommieHa:
A — Munan, Biblioteca Ambrosiana C 72 Inf., B — Bporas, BU Rehdiger 106,
Z — Appac (tio manuro Hosoro Bpemenn ), X — KemGpupk, Trinity College O. 4. 36,
Y — Bepmum, Staatsbibliothek, Lat. fol. 359 (Ibid. P. XLVII-LXXIII). B HOBOM WM31aHvH
Op. Jlxyarsl — A. ['pwnione crucku XYZ otHecens k cembe ' (BUJI-31. C. 65).
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CI0BO instantibus COCTOUT HE W3 YCIOBHOTO JAKTHIIA, 4 H3 YC-
JOBHBIX TOJTYCHOHACA M JAKTHILL ~ '~ ~ ~. MeTpHyecKkas cxema:
——v—|=-v—|vVvV| ampumakp + TpuOpaxwmii)

quam ctiam de futuro sine aliqua controversia tribliere compromittit
{cursus velox y aBTOpa; v v VvV | — — — V, IPOKCICBMATHK
(cmoHme#?) + smmrpur 1V},

pacisque obsidem ab eis, quem supra rettulimus {cursus tardus
y aBTOpa; V— | VvV vV MO + IpOKCICBMATHK (CIOHACH?)},
Theodoricum, infantulum Thiudimeris accipit {v -? v? v? v|-vV,
MATHCJIOKHOS CIOBO + JAKTHIB}. (Ui iam septem annorum
increménta conscéndens octavum intrdverat dnnum. {cursus planus,
a He tardus, KaK moiaract aBTop; KpOMe TOTO, yKa3bIBACMAas UM
AH3HSL TOCTIC «0Ctavuiny B €ro aKUCHTHON CXeME HE OTMEUCHA
M PA3pYIIACT «TPHU JAKTHIHUCCKUE CTOTBDY, SIKOOBI Y/ UTHHSIOIIIC

Kypcyc (cM. BeIme). Merprteckas cxeMa, — ———|——— | —— (V) |
——v V|-V | Oonpmol HOHWK + TPOXCH}
quem dum pater cunctatur dare {——— | v v, MOJIOCC + IHPPUXHIA},

patruus Valamir extitit supplicator tantum, ut pax firma inter
Romanos Gothoésque manéret. {cursus planus y aBropa, He yITCH-
Has mm3ud «firm(a) inter» pa3pyImuaeT «TpH JAKTHIHUCCKHC CTOTIBDY,
AKOOBI YTHHAIOIINE 306Ch KYPCYC, KPOME TOTO, 3TH «CTOTBD
3aXBaTHIBAOT M MEPBBIK cior ciroBa Gothosque, Bxoadmero
B Kypcyc. Merprdeckas cxema: — | — (V) |[—— |- —— | v =V |V -V,
ampubpaxuii + ampudpaxmii }

datus igitur Theodoricus obses a Géthis {cursus planus y aBropa;
—V|—| vy, Tpoxei + JaKTHII> WIIH TPOXCH + amMmpumakp }
duciturque ad urbem Constantinopolitanam Leoni principi, et, quia
puerulos ¢legans érat, {cursus planus y aBropa; — v — | v? v,
aM(puMaKp + MHPPUXUH }

méruit gratiam imperidlem habére. {cursus planus y aBropa, HO
OTMEUAeMas UM 3JH3H MOCIe «gratiamy» 1 mocie «imperialem»
Pa3pymIacT 3TOT KYyPCyC U AKOOBI HMCIOIIEE MECTO «YATHHCHHC)
Kypcyca TpeMs JAKTHIAMH. METPHICCKAsI cxXeMa: Vv — | — (V V) |
—vv—(V)|v-v]| xopuam0 + ampudpaxmuii}

BU/J-31. C. 69. lord. Get. LV 282. KypcusoM BbIIEICH 0OHAPY KEHHbBIH
aBTOpPOM Kypcyc. ABropoM He yuTeHa 3mm3us «aduliscenti(ae) annos», «oct(o)
annos» (0e3 aBTOPCKOH KOHBEKTYpHI), «familiaqu(e) et», «Sarmat(ae) occu-
passent», cuHepesa «dehincy:

qui Theodéricus [[iam]] aduliscéntiac dnnos contingens
V=2V V[ [V [VV ==V ) [ ===~ |
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expléta pueritia. décem et écto <jam™> annos péragens (v aBropa
peragens) {CIOHACH + AHATICCT HITH MOJIOCC + aHATISCT «OCt(0)annos
peragens» WIHM BAKXMUECKAs CTONA + aHAMECT «<iam™> annos
peragens»},

== VVVV= VW) [V[-O) <> [-=|vv -]

<..> [[ascitis certis]] éx satellitibus pdtris [[et ex populo amatores
sibi]] cljentésque consdcjans
<Zl===I=-=lv=vv=[vV[[[V|=|vVv=|v-—=|V?¥]] |
V——V|-vVv—|

paene sex milia viros {ampumakp + sm0}. cum quibus incénscio
patre

N e L e

eménso Danubio super Babai 11 Sarmatdrum
———=vv=v= 2V | TT v -y

rége discarrit {Tpoxeii + aHTHBaKXHYECKas CTOMA}, qui tinc
de Camindo [[duce Romanorum]] victérja potitus supérbjae
tumére regnibat {ampuOpaxuii + aHTHBAKXHICCKASA CTOMA},
e<um>>[[oque superveniens Theodoricus interemit {cursus
velox y aBTopa; arTHCHACT / AHAMO + aurpoxei / 3mmtput 11}]]
familiaque et cénsu

V==V === ?==[UVvV|-—==1 ==V - |v——]
Vv2v—|v=v|—-—=v [ ¥y<(.)>[[-Vv|v-vVv-|v—2vvVv|—
vevlllvvv-) |- |--]

<...> depraédans {cnonzei + momocc} T [[ad genitorem suum
cum victoria repedavit. {cursus velox y asropa; snurput I1I +
+ meon 11}]]

<o [T =vyv—=[v=[=|-—v—|v?v?—v]]|

<...> Singidunum

<.>=77-]

dehinc civitdtem {cniorneit + ampuOpaxmii / BakXmdeckas cromaj,
quam ipsi Sarmatae (y aBropa Sarmatae) occupassent {Tpoxeit +
smutpar 11}, invadens, [[non Romanis reddidit {mMomocc + maxTums},
sed suae subdedit dicioni {cursus velox y asropa; ampumakp +
+ MaJTblif HOHHK}]].

W =-v-¥ W [-=|-vO-v-=L ==L [[-[-—=|-VV]
—IvA=-v=[vv-—1I|

BUA-31. C. 72-73. Jord. Get. I 1-3 «Beeaenue». KypcuBoM aBTOpOM BBI-
JeTeHb! (PparMeHThl, mpuUchBacMble KaccHomopy, MpOMHUCHBIME OYKBAMH

%3 ABTOp He YIOMMHAET, UTO eumque — pa3HouTeHHe To crmckam AOBXY
(cM. BeIIIe), oTMeueHHoe T. MommzeHoMm (Mommsen, 1882. P. 131).
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JIACTCSI TEKCT, aTpHOYTHPYEMBIH Py(HHY, CTPOUHBIME — BEPOSTHO, CIIOPHbIC
YACTH (aBTOP HE YIIOMHHACT). ABTOPOM HE YUHTHIBACTCS HTH3HA «Navigi(o) oramy,
«priscor(um) ut», «quid(am) ait», «relictoqu(e) opusculo», «tamqu(am) ab»,
«inplend(am) eius», «omn(e) autem», «sensu(i) inserviamusy, «m(e) integre»,
«finemqu(e) et», «plur(a) iny, adepesa «mihi (e)st», «dictum (e)st» (dict(um) est?),
cuHepesa «antehacy, «historiis»:

VOLENTEM ME PARVO SUBVECTUM NAVIGIO ORAM
TRANQUILLI LITORIS

Vo=|=[==|====-vVO == =-==]-V-] ,
STRINGERE {am¢pumakp + amdpumaxp}-ET MINUTOS
DE prisCORUM. [[ut quidam ait {MOIOCC + aHTHBAKXHUICCKAA

croma}]],

VW = [v==|=]-=W | [[-]-® -V 1],

STAGNIS PISCICULOS LEGERE-IN ALTUM {tpudpaxwuii +
+ Tpoxeii},

——|l=-vv-lvv™ |v?[-V]

FRATER <dmdilae> [[CastiLI]] {cioRaci + MONOCC WM C KOHb-
CKTY PO aBTOpa TPOXCH + BAKXHHICCKAA CTOTA?/MOTIOCC? LAXARi
Y [<2 == (==L, |2 |

VELA COMPELLIS {cmonacii + aHTHBaKXH4CCKag croma /
MOJIOCC }

—— |-y

RELICTOQUE OPisculo {Bakxmueckas croma + TuaMO},
QUOD intra mdnus HAB<EBAM> {Gombmoi nonuk + amdu-
Opaxwuii} [[-co {OompmIoit HOHUK + aHATICCT}] ],

V=W Vv=v=|v|-=[vV|v<=v>[[v-]]|

id est, de adbreviatione chronicorum {—~vv-v-—-v|=7v -V,
CeMHUCIOKHOE coBo + aurpoxei}, SUADES, UT NOSTR<A
VOCE> [[is vérbis duoDECem Senatéris]] <...> VOLUMINA
de origine act<ib>usque® Getarum ab 6lim et usque nunc per
generationes regésque descendéntem <...> [[in uno et hoc parvo
libéllo ch]JOARTEM {v —— | v — v, BAaKXHUCCKag croma + am(u-
opaxuit}: DURA SATIS IMPERIA {v v |-V V v, mHppHXHii +
+meon I} ET TAMQUAM AB EO, QUI PONDUS OPERIS
HUIUS SCIRE NOLLIT, INPOSITA {-v | — v v v, Tpoxeii +
+ neoH 1}.

%4 ABTOp He YHOMHHAeT, 4To actibusque — pa3HOUTeHME B cImickax AXYZ
(cM. BeIIe), oTMeueHHoe T. Mommzenom (Mommsen, 1882. P. 53).
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NEC iLLUD ASPIQIS {y aBTopa aspicis; Tpoxeii + ampumakp},
QUOD TENUIS MIHI EST SPIRITUS

VI=vI=v=l=[vv=v=|@|-vv]
AD INPLENDAM | EJUS | TAM MAGNIFICAM
V==V =| ==V VY]

DICENDI | TUBAM {momnocc + muppuxuii}: SUPER | OMNEe |
AUTEM péndus {mMomocc + Tpoxei},

==V lvv|-W[-—|-V]

[[quod nec facultas eorindem librérum noébis datur {— — | — v,
cmoHACH + Tpoxell wim >mutpur 1V}, quatenus éius sénsui
inserviamus {— v (-) | - — v — v, ampumaxp + aurpoxeii}, sed,
ut non méntiar {v | — | — | — v v, BAKXHHIeCKAq CTOTA + JAKTHIIb §,
ad tridudnam lectiénem]] <...>

dispensatoris éjus beneficjo {y aBropa beneficjo}
————=vV|V?=|VVVV—]

libros | ipsos dntehac relégi. {y asropa antehac; cnonze# + Bak-
XHYCCKasl CTOmA}

vol-=[-W-|v-——|

quorum qudmvis | vérba | nén récolo, {y aBropa rec6lo; Momocc +
+ aHamecT}

——lv=l==Il=lvv—|.

sénsus tamen ét res dctas crédo

——lvvivl=|-=]--|

mé integre {y apropa intégre} refinere. {y aBropa 310 CIOBO OC3-
YAAPHOC, TAKTHIIb + MPOKCICBMATHK (CTIOHACH?); 3mu3ug «m(e)
integre» aBTOPOM HE YUHTHIBACTCS }

) |-vv]vvvy]

<..> ad quos [[et]] ex nonmillis histériis Grécis [[ac Latinis] ]
—[=Hv I =l===1l=-v®) = [-?= - ]v-—111

dddedi conveniéntia {ampuMakp + IIECTHUCIOXHOE CJIOBO},
initjium finémque et

“V=|=VV-v-| VvV - [--(V) Y]
plira in médio méa dictjone permiscens. {nuTpoxe + Momocc}
I R R p——

qudre sine contumélja

—V|vVv|-v-v—|

quod exigisti {cursus planus y apropa; ampuOpaxwmit + cioHach
win MO + BaKXHUCCKAS CToma}, suscipe libens {cursus planus
v aBTOpa; JaKTHIb + MO}, libentissime lége. {cursus planus
y aBTOpPA; SIUTPHUT | + muppuxwii}
V|-?v——|,-VvV|V—|,V—=VV]|VV]
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et si_ quid parum dictum ést et tu-ut | vicinus génti, commémoras,
{y aBropa cOmmemoras}

“l=l=lv=-1-Y[@I- -1 === == -vv-|-v]<.>
ddde, {xopmamb + Tpoxeii}

<..>

[[6rans pro me, frater carissime {cursus tardus y asropa; ——|——VvV,
CnoHzeH + 6onbmoi nouuk}. Dominus técum {cursus planus
y aBTOpa; V'V — | — Vv, aHamecT + Tpoxeti}. Amen.]]

Bocrounas Espona. C. 281-282. Tord. Get. LX 315-316 / ed. Th. Mommsen;
«cum addit. ex app., cf. Skrz. in marg. ed. cius in pag. 122 edit. postum.»:
«3axmoucHHC». B KPYyTIIBIX CKOOKAX KOMMCHTApHH aBTOopa. He yuTeHa »m3us
«Getar(um) origo», «capt(u) ingenii», «quas(i) ex», «trahent(i) originemy»,
«d(e) ipsis», «quant(um) ad», «laud(em) eius», «d(e) antiquitate», «Getar(umy)
actusqu(e) eorum», ¢ aBTOPCKOH KOHBEKTYpoil «<addidiss(e)> in», «eor(um)
<ad>», 6¢3 aBropckoii KoHBEKTYPHI «aliqu(a) [[addidisse]]», «tant(um) [[ad]]»,
cHHepe3a «ingenii», «trahenti»:

Haec hucusque Getarum origo {cursus planus y aBropa 0¢3 yucra
amm3un «Getar(um) origo»; METPHUSCKAd cxema: vV — (V) | vV — —,
MO + Bakxm4eckas croma} ac Amalérum nobilitas {cursus tardus
y aBTOpa; MeTpHIecKat cxema ? 7 — — |- v v —, ? + xopmamO}
et virorum fértium ficta. {cursus planus y aBropa; McTpHiIecKas
cxeMa: — v — | — v, am()uMakp + Tpoxeii }

[[haec (moBTop) laudanda progenies laudabiliori principi céssit
{cursus planus y aBropa; METpHUCCKasA cXema: — v — | — v, am(u-
MaKp + TPOXeH}

et fortiori duci manus dedit {v — | v v, sM0 + mmppuxuii niam
meoH I}, cuius (= ogroro m3 apyx?)]] fama nullis sacculis nullisque
silebitur actatibus (HCKOTOpas BBHICIPSCHHOCTh TCKCTA CKOPEEC
yka3sBaeT Ha Kaccuomopa) {v vV Vv | — — V V, MPOKSICBMATHK
(corme?) + 0ompmoit nonuk}, [[sed (mouemy «HO»?) Vvictor ac
triumphator Tustinianus imperator ¢t consul Belesarius Vandalici
Africani Geticique dicéntur. {cursus planus y aBropa; MeTpHuc-
CKas cxeMa: vv —V | —— v, meoH 11l + anTuBakxudeckas croma}
haec (B Tperuit pa3) qui legis, scito (adbmarus?)]] me (abmaTus
WM akKy3atuB?) maiorum secutum script[[is]]<a>*

%5 ABTOp He yKa3hIBAeT, YT IPEyIaracMas UM 3aMeHa IPAMOTO JOTIOJHEN S TIPH
IprHacTiH secutum c latissima prata («yCTpeMUBITIICH Ha OOIMPHENIIIHE JIyTa CTapIIuX,
coGpal [TmIh| HeMHOTHE T[BEThI W3 MX COUMHEHMI ) Ha scripta («clefysT COMMHEHUSIM
CTapINHX, co0pall U3 UX OOIMIMPHENINNX TyTOB U T. JI.») BOCIIPOU3BOIUT PA3HOUTCHUS
B crmckax, oTMedeHHble T. MommsenoM (Mommsen, 1882. P. 138): secutum scripta
BXY; scripta secutum A; latissimis pratis (pratos B*) ABXYZ (cM. BbIIIe).
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ex eorum latissim[[a]]<is> prat[[a]]<is> {cursus planus y aBTopa;

snutpur 111 + cnonaeit}

— V=== =VI[[-]I<> - [[-]] <>

paucos fléres legisse, {cursus planus y aBropa; cnonzaei + am-
(udpaxwii}

——|==Iv=v]

unde-inquirénti pro cptu ingénii méi corénam contéxam. {cur-
sus planus y aBTopa; aBTOp OTMEUACT MM3HI0 «und(e) in-
quirenti», HO TPOIYCKAaeT «capt(u) ingenii»; BaKXHUECKAT +
AHTHBAKXHYCCKAS CTOMA }

—W === == -v® = [v=|v-=]-=V]

nec me quis <addidisse> in favorem géntis pracdictae, {cursus
planus y aBTopa; crioHzel + Moaocc}

|-Vl <=v =@ = v==|-= |- =]

<tibi? dat. commodi> qudsi ex ipsa trahénti originem {Tpoxei
+ maxtunb}, dliqua [[addidisse]] crédat, {«aliqua credat» cur-
sus planus y aBropa; «addidisse credat» qurpoxeit + Tpoxeii}
N VO === W= |v=vV [ vV [[-v-V]]|
-vl.

quam quac 1égi-et cdmperi. {ommbouHO cursus planus y aBropa
¢ am3uel «leg(i) et» m mepeHeCeHHEM yIapeHus Ha BTOPOH OT
KOHI@A Kparkui (!) cror B «compérix»; smO + amumakp }

—|=lvE|=l-v-1|
néc si tamen cuncta. quaé de ipsis
—|=lv=]=-v]-1C)|-¥]|

<...> [[scribuntur aut referuntur, complexus sum]], {meon III +
smuTpur IV}

(==vI-lvv=-v]-—=|VIl

nec tantum [[ad]] eérum <ad> ldjudem quintum ad 1dudem &ius
qui vicit expénens.{cursus planus y aBTopa; TpoxeH + Momocc}
—[=MIVIvV-W) [<>|-—-WI=|-W)|Vv?¥]
—|-v|-—-|

éxplicit <cdrmen?> de antiquitite Getdrum actiisque edrum
{cursus planus y aBropa; He oTMcucHa mm3ua «Getar(um) ac-
tusqu(e) eorum»; smmtpur 1 + amdpudpaxwii}

V| <> OV =V [V=0) [~ ) [V - x|

[[quos devicit ITustinianus imperator per fidelem rei publicae
Belisarium consulem]].
[F--Vv|-VIv=v|-Vv——|—|V——|Vv—|=v—|727Vv—|
-vvl]] {?+ nakTHis}
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Kritik der Hypothese von P. Schuvalov konzentriert sich auf
die Problemen der Untersuchung der quantitativen und qualitativen Klauseln
der Prosarhythmus, der cursus mixtus, wie auch auf die Fragen der Textkritik
der «Getica» des Jordanes, auf seine vermutlichen Entlehnungen aus den Werken
von Cassiodorus und Rufinus.
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«Getica», Uopman, Kaccuogop, rumoresa I1. B. Illysanosa, puTMu3HpOBaH-
Has TIPO3a.
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